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Répacs6sz megjelenése a foldon.

Kedves gyermekeim, nagyon nagyon régen,
mikor a Karpatok dus erdéségeiben meég csak
vadallatok hemzseglek és ember kezét6l irtatlan
volt a vadon, ott fenn a nagy hegyekben igen
apro emberkék éltek, a kik nem is emberek voltak,
csak formdajukra hasonlék, hanem apré torpék
voltak és élvezték haboritatlan szabadsagukat. Hat
milyen emberek voltak ezek a térpék ? Egy rendes
nagysdgld embernek korllbelil a térdéig értek
volna és bar ilyen aprék voltak, nagy szakalluk
volt és negyven-otven éveseknek latszottak e kis
mandk. Csaladjuk, gyermeklik nem volt és azt is
mondjak roluk, hogy halhatatlanok voltak és csak
egyedil a tindérek és mandk legfébb urénak, az
Uristennek allott hatalmaban elpusztitani  6ket.
Pajkos, 6rdongds, ravasz kis legények voltak ezek,
de szorgalmasak és josziviek.

Egész nap lenn a hegyek gyomréaban dolgoz-
tak. Apré talyigdkban hordta egy csapat a nemes
fémeket, érczeket és vasat, masok ismét draga-
koveket banyasztak és azutan voltak olyanok is, kik
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mind e felgyllemlett anyagot és kincset feldol-
goztak. Azutan néha jokedvikben az emberekhez
juttattak e sok szép dolgot, de rendesen sok minden
pajkossagot kellett a megajandékozott embereknek
ezért eltlrniok.

Nagy rakonczatlansaguk legfébb oka az volt,
hogy nem rendezett térvények szerint éltek, hanem
kiki a maga kedve szerint cselekedett és ezért
nem tudtak felelésségre vonni egyiket sem. Pedig
hat, édes gyermekeim, a féktelen szabadsag épp a
szabadsagot 6li meg és ezért kell engedelmeskedni
mindazoknak, kik benninket a jéra és tisztes-
seégesre kényszeritenek.

Egyszer, a munkabol hazatérve, a manoknak
igen-igen jokedvilk kerekedett €és mint rendesen,
megint valami csintalansdgon torték a fejliket,
a mivel a volgyben lak6 embereket megbosszantsak.
Hat egyszerre egyikik oOtletére hatalmas k&zaport
zuditottak a rdénasdgon lakék nyakaba, elpusztitva
egész vetésiket és féleg a szép répafdldeket, a
melyekb6l azok a szegény emberek nagyrészt
éltek. Orias jajveszékelés tamadt lenn e kar miatt,
de ekkor a torpék kavicsok helyett egyszerre
arannyal kezdtek dobaldzni részint karpétlasul,
részint mert a tréfa igy még mulatsagosabbnak
igérkezett. Tényleg az elébb még sirankozo
emberek most &rilt kapzsisaggal és dromkialtassal
vetették magukat a pénz utan és nem egy ember
verte be a masiknak a fejét, csak azért, hogy az
aranyhoz juthasson. Borzasztd érdekes volt a
bolondul futkosé és kapkodd, vereked6 embereket
latni s a torpék szdrnyen jol mulattak. Hanem



egyszerre elsotétilt az ég, nagy vihar keletkezett,
az emberek hazafutottak és az oridsi szél felkapta
a sok-sok répat, felvitte a magasba és egyszerre
fenn a hegytetén a tdrpékre zlditotta, agy hogy
kék zold foltok maradtak rajtuk a nagy répak
Utései nyoman.

Egyszerre csak a nagy felh6b6l egy hatalmas
f6 gomolygott el6 és mennyddrgésszerli hangon
rivallt r4& a holtra rémalt mandkra.

— Hatalmas szellem vagyok, kit a szellemek
léghatalmasabbika kiild, hogy felettetek és e hegy
felett, meg az -egész kornyéken uralkodjam!
Megparancsolta, hogy szoktassalak benneteket
torvénytiszteletre, tisztességtudasra és pajkossagtok
megfékezésére. Matdl fogva alattvaldim vagytok és
irantam engedelmességre vagytok kételezve. Alka-
lomadtan jutalmazza és biintesse a mandk serege
az embereket és incselkedjenek velik és ijesszék
6ket, mert ez igy illik a tiindérvilagban, de csak
okkal és moddal, mivel csufot (zni az emberekbdl
nem lehet tobbé! Ez a kivAnsagom és most induljatok
le széllasotokra. A mai répapusztitasért kiiléonben
még feleltek!

Szomorkodva és meglep6dve tértek le a hegy
mélyébe a torpécskék és titokzatosan sugtak Ossze.

— Erdekes ez, mi elpusztitottuk ugyan a
répavetést, de arannyal fizettink. Ez meg vissza
répakkal fizet és fajlalja, hogy elpusztitottuk a
foldeket. Akércsak valami répacsdsz!

Ezen a csufnéven azutan a kis manok sokat
nevettek és azdta a hegyek szellemén rajta maradt
maguk kozott a csufnév: Répacssz.



Miként kapja nevét Répacs8sz az emberektdl.

Hogy a hegyek szellemének valami mas neve
is volt a Répacs6szdn kivil, arrol alig tud valamit
a hir. Ezt a nevet is gunybdl aggattdk ra alatt-
val6i, a hunczut kis torpék. S6t a hegyi szellem
el6tt ki sem merték ejteni, mert az szornyen
haragudott érte.

Az emberek, lenn a vdlgyben igen soka
semmit sem tudtak Répacsdszrél. Amaz emlékezetes
napon lattdk a nagy vihart, egy hatalmas gomolygé
felhd is elvonult a fejik felett, de ki gondolt volna
arra, hogy itt egy szellem fogja megkezdeni
uralkodasat. Répacs6sz nem is mutatkozott az
emberek kozott és nem is torédott vellik. Elég
gondot okozott neki az, hogy torpéi féktelenil rakon-
czatlan hadat rendre és fegyelemre szoktassa, ugy,
hogy néhany év marelmult, de Répacsész ki sem
mozdult birodalma székhelyér6l, a hegy mélyébdl.

Egyszer azonban évek multdn kedve szottyant
kivilrél is megnézni a vilagot.

Persze ezt a maga vald alakjaban nem tehette,
hisz haldlos rémiilettel szoktek volna meg eléle az
emberek, ha felhékig éré oOrias alakjaban meg-
jelenik. Meg akarta ismerni az embereket, kozeliikbe
akart feérk6zni.

Valami szegény szénégetd alakjat varazsolta
magara és igy indult tanulméanyutjara. A mint igy
ment, mendegélt, hat latja, a mint egy munkas-



asszony éktelenul puféli az urét, Oti, veri és szidja,
a hogy csak a szajan kifért.

No Répacs@sznek ez cseppet sem tetszett és
rohanvast menekilt errél a helyrdl, gondolvéan r4,
hogy mégis milyen j6, hogy a szellemeknek és
tindéreknek nincsen hazastarsuk, legalabb az ilyen
gyengédségek eltlirésére nincsenek rakényszeritve.

A mint tovdbb ment, hat latja, hogy két
oregebb ember verekszik és ©6kl6zi egymést, mintha
fizetnének érte. No, ez sem tetszett. Megy még
tovabb, ott egy ember szidja a feleségét. Ez sem
tetszett neki. Még tovadbb ment, hat egy csapat
engedetlen és neveletlen gyereket taldlt, a kik
szegényes gunyéjat kezdték csufolni. Nahat, nagy
keser(iség ult a szivére, hogy ennyire csalédott az
emberekben és még a gyerekeket is ily elvetemiil-
toknek taldlta. Felllt egy felhére és néhany mér-
foldon atropilt. Egyszerre csak latja, hogy egy
pompdas kert kdzepén vidam lanykék jarnak korbe
és cseng6 dalokat énekelnek. Nosza, elgydnyor-
kodott szépségiikben, jokedviikben, de kiilondsen
egy lanyka vonta magara a figyelmét, egy gyonyori-
szép szOkeség, a ki ugy latszik, legel6kel6bb volt
koztik, mert mind koriilte jarta a tanczot és tisz-
telettel beszélt hozza.

— Hej, — gondolta Répacsész, — ez
mégis mas, mint az a vén szatyor, a ki el6bb az
urat gyomoszkolte, ilyen feleséget biz én is
szeretnék és ezzel egy pillangé gyonyor(, szines
mezébe 06ltdzotten, széles nagy szarnyakon a szép
lanyka elé ereszkedett, a ki nem volt mas, mint
a foldi birodalom fejedelmének a lanykaja.

mar



Nosza a lanykak utana ugrottak a pillangonak,
de legelsének a herczegnd ért oda és meg akarta
ragadni. De ebben a pillanatban a hatalmas pille
meglengette szdrnyait és hajra elszallt aherczeg-
kisasszonnyal. Egyenest felszallt a felh6kon tdl,
ott letette, azutan emberi alakot oltve igy szolt:

— En e hegyek szelleme vagyok és téged
akarlak kis feleségemmé tenni. ime itt a palotad,
(és keze egy intésére diszes palota tAmadt), torpéim
urndjukként tisztelnek téged és mindig szolga-
latodra allnak, (&s maéris ott hajlongott a torpék
serege), kincsekben pedig duaskalhatsz itten, (és
megnyilt a hegy és tdméntelen Kincs latszott), nos
sz06lj, akarsz-e velem maradni.

Dehogy akart a herczegkisasszony, dehogy is
akart, sirt is néhany napig, de végre latszolag
belenyugodott, hanem arra kérte az oéridst, hogy
baratnéit legaldbb adja vissza. Erre az 6rias
kiment a répafdldre, behozott tizenkét répat és
azt mondta a herczegkisasszonynak, dobbantson
haromszor és ime a tizenkét répabol, tizenkét
gyonyor( hajadon lett. De egy nagy szomorusag
volt ebben, a répakisasszonyok harom nap alatt
elfonnyadtak, elszaradtak, meghaltak, aszott répakka
lettek. igy minden harmadnap uj baratn6i voltak
a herczegnének s 6t ez is elszomoritotta, mert mire
Osszebaratkoztak, a kis baratn6k sorra meghaltak.

De ekkor eszébe jutott valami a herczegndnek.

Az elfonnyadt répakat dsszegyl(jtotte szépen,
azutan péantlikdval mindegyikre ra kotoétt egy
levelet, melyben megirta, hogy az 6rias elrabolta,
merre van a lakasa, hogyan él és hogy jojjenek



érte. Azt is odairta még, hogyha megtalaljak e
levelet és érte jonnek, gyuUjtsanak est idején nagy
tizet a volgyben és akkor 6 eléjok fog sietni.
Ezeket a répékat azutdn teljes erejébdl elhajitotta
és valéban néhanyat a volgy lakoi meg is talaltak.

A rablas hire messze jart és a fejedelem
annak igérte lanyat, ki megszabaditja. Egy fiatal
herczeg a szomszéd birodalombdl meghallotta ezt
és mert ismerte is a herczegkisasszonyt, elhatarozta,
hogy megmenti. Megérkezett az orszagbha és
azonnal felgyujttatta az esti tiizeket, hogy a herczeg-
kisasszony lassa, hogy jonnek érte. A herczeg-
kisasszony meg is latta, mert minden este az
ablaknal gubbasztott és lesett ki a sdtétbe.

Mikor a tizet meglatta, cselhez folyamodott,
hogy megszabaduljon a hegyi szellemt6l. Répacsdsz
mindennap kérdezte, faggatta a herczeglanykat,
hogiy mikor lesz mar a felesége, mikor kérhetik
frigyukre Isten aldasat. A lanyka mindezideig nem
adott erre feleletet. De ezen az estén igy szélt:

— Nem banom, feleséged leszek akkor, ha
megirilt majd répafdlded és ha az egész termés
végigszolgalt mar engem. Eredj hat és szamold
meg répaidat, hogy tudjam meddig tart még, mig
megllhetjik az eskuv6t. De pontosan tudd meg a
szamukat, mint a hogy a jé cs6sz ismeri kertje
termését. Mert, ha csak eggyel is tévednél, régton
szabadon kell engedned engem. All az alku?

— All, — felelte a szellem és rohant a
répafoldre szamlalni a répakat, mik6zben mormogta:
Mint a j6 csész, a jo répacsész." Es szamolt,
szamolt; egyszer mikor mar végigszamlalta, bele-
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fogott masodszor és azutdn harmadszor. Es mind
a haromszor pontosan ugyanaz jott ki, haromszor
haromszézharminczharom répéja volt, tehat dsszesen
kilenczszazkilenczvenkilencz. Bosszankodott Kkisseé,
hogy még igen sokd kell varnia, de mégis orilt,
hogy & lett a nyertes és rohant megmondani
mindezt a herczegkisasszonynak.

Hat mi tdrtént ? Borzaszté dolog. A herczegn6t
nem talalta sehol sem. Biz az megszdkott.

Mikor tudniillik a hegyi szellem neki &llt
szamolgatni, a herczegné Ovatosan Kisurrant a
palotdbo6l és neki vagott a meredek rengetegnek.
De a segitség mar egészen fenn, a cslcshoz
kozel jart. Meg is akartak tamadni a hegyi feje-
delmet, de a herczeglany nem engedte szerencsére,
hisz mindnydjukat izzé-porr4 zlOzta volna az oOriés.
Hanem igenis &vatosan és sietve leereszkedtek,
azutan a herczeg felkapta lovara a herczegnét és
kiséretével vagtatni kezdett, ahogy csak birt, hogy
kiérjen a hegyi szellem hatdsk6rébdl, birodalmabdl.

Répacs@sz, mikor észrevette a szokést, irtdzatos
haragra gydlt. Ujra feloltotte Orias alakjat, egy
csapassal pozdorjava toérte a palotat és érias szik-
lakat gorgetett a volgybe. Azutdn széttekintett és
észrevette, hogy a herczegn6t gyors lovakon viszik
a hatar felé.

Hirtelen felh6vé valtozott és utadnuk iramodott
és mar-mar nyomukban jart és jaj, mar-mar
elérte 6ket. Hanem épp abban a pillanatban, mikor
odaért, a herczeg Aatugratott egy kis patakocskén,
mely a hatar volt és melyen a szellem &tlépni
nem tudott. Szérny( dihében nem tehetett mast,
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minthogy jégveréssel és suri zaporral sljtotta az
orszagot. Hanem a masik partrol el kellett szen-
vednie, hogy atkialtsanak neki:

— Nos, pontosan szamléaltad meg a répékat,
kedves, j6, ostoba Reépacsész, Répacsész, Répa-
cs6sz ?

Rorzaszté mod szégyelte magat Répacsész,
hogy egy fiatal lanyka igy lova tette, de most
mar az emberek koOzott is rajtaragadt a név,
melynek hallatira mindenki nevetésre fakadt:
Répacsész!

Répacs6sz és az uzsoras.

Egy kicsi kunyhoban, egy nagy hegy labanal
szegeny 0Ozvegyasszony lakott négy arva gyerme-
kével. Az urat sziklaomlas pusztitotta el egy
kébanyaban.

Szegény, szorgalmas emberek voltak, csende-
sek, jAmborak és becsiletesek Az ember reggelt6l
estig verejtékes munkaval kereste kenyerét a
k6banyaban, az asszony pedig csekély haztartasa
koriil szorgoskodott. Délre szerény, izletes ebédet
készitett férjének és azt meleg kend6kbe burkolva
vitte el naponként dél idején az uranak.

igy ment ez naprél napra, de 6k nem zugo-
l6dtak, mert hat a mindennapi eledelik meg volt,
szerették egymast és nagy oromik tellett a gyer-
mekeikben. Volt egy anyakecskéjik, ez tejet adott,
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szép fehér hazinyulakat is tenyésztettek s ezeknek
a szapora éallatkdknak a pecsenyéje olykor innep-
napon igen lzlett a csaladnak. Azutdn meg vasar-
naponkint, a pihenés napjan a béke, csaladi bol-
dogsdg szerény életiiknek sok-sok szenvedését is
karpétolta.

igy élt ez a szegény hattagl csalad, mint nem
egy ilyen a vilagon. Bizony a szegénység nem a
legnagyobb atok, csak béke és megelégedés jarjon
nyomaban vigaszképpen és hit és remény jarjon
el6tte jovd gyanant.

Nem messze e szegény emberek kunyhajatél
lakott egy maganos szegény ember. Toldott-foldott
ruhdban jart, hosszi Gszbevegyllt csapzott szakalla
volt és favagassal foglalkozott. Hat taldljatok ki
gyerekek, ki volt ez ? Bizony a hegyi szellem, a
Répacs6sz volt ez, a ki még mindig dohogott, duzzo-
gott, hogy az emberek becsaptdk, megcsufoltak s
csak nagyritkan, egészen titokban kereste fel &ket.

igy jutott a mi embereink kozelébe is és
megtetszett neki istenfél§, megelégedett életik s
hogy néha hallotta az asszony reménykedéseit és
fohészait egy szebb jovdre, szivesen segitett volna
nekik, bar még mindig haragudott mindarra, a mi
emberi, a rajta esett csufsag miatt.

Meg Ohajtotta ismerni az embert kdzelebbrél,
bizalmasabban — az asszonyban nem tudott bizni —
és szivesen hatarozta el, mikor mar jobban meg-
ismerte, hogy segiteni fog rajta.

De erre mar nem volt alkalma. Néhany nap
mualva félelmes diiborgés hallatszott a k&banyahol,
ijedt futkosds tdmadt az emberek kozott, sirés,
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jajgatas toltdtte be a vidéket és a k&toérd felesége
épp az ebéddel akart férjéhez sietni, mikor szomoru
emberek hoztdk targonczan a holttetemét.

A szegény asszony négy 4arva gyermekével
segitség, tamasz nélkil maradt.

A hegyi szellem nagyon megsajnélta a szegény
embert, de rajta mar nem segithetett, hanem
igenis az arvain, elhatarozta, hogy segiteni fog.
Hanem az asszonyt ez id6t6l fogva alig latta,
pedig arra ugyancsak rafért volna a tadmogatés.
Télid6 kozeledett, egyik gyermeke beteg volt és
munkéat 6 alig vallalhatott, mert a beteg gyerme-
ken kivil pdlyasbabajat is gondoznia kellett. llyen
szomord volt most az & élete és bizony, bizony
nagyon sok ilyen szegény asszony van, a kit a
legnagyobb nyomorba, szenvedésbe sodor a vélet-
len, a sors. Lassan-lassan ellszott az a kis pénz,
a mit megtakaritott, kis foldjét is lassan elzalogo-
sitotta, mar csak a hdza maradt meg. A tél kozel-
gett, tenni kellett valamit és kildnben sem volt
mar pénz a haznal, az élelem pedig par nap
mulva elfogyni latszott.

Ekkor jott hozza egy ember. Ez is ott lakott
a koérnyéken és gunyosan Véreskezi Joszivlinek
hivtak. Josziviinek azért, mert a hol sz(ikolkédd
embereket Jatott, ott termett és felajanlotta segitsé-
gét és Véreskezlinek azért, mert tizszeres kamattal
hajtotta be az addssagot és nem egy embert
kergetett kapzsisagaval a halalba.

Véreskezii Joszivi felajanlotta a segitségét.
Ot peng6t koélcsénzott az asszonynak, de tiz peng6-
rél kért valtét. Mit volt mit tenni, az asszony,
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szegény belement az uzsoraba. Kis ideig tengédott
ebbdl a szerény 0Osszegh8l és le tudta csititani
éhez6 gyermekeit, ha maga néha nem is
evett és a Kkicsinyeknek juttatta a sajat falatjat is,
hanem épp a legszikdsebb id6ben, leghidegebb
telben jott Jészivii behajtani az addssagot.
Az asszonyt kinz6 gondok gyotérték, honnan
vegyen pénzt, de nem tudott magan segiteni.
Nem sok pénz az a tiz pengd, de vagyon annak,
a kinek kell és nincsen.

Mondta Josziviinek, hogy nincs pénze, ne
béantsa érte.

— Sebaj — mondta ez — gondoltam én
erre is és hogy ne mondd, hogy nincs j6 szivem,
hat ime kélcsonz6k neked a tiz peng6 addssagod
hegyibe még 6t peng6t. Csak egy szerény kiko-
tésem van, hogy adsz egy irast. melyben otven
peng8 addssagot ismersz el.

Az 6zvegy sirva konyorgott, hogy ne legyen
ilyen kegyetlen, de erre még Joszivi sért6dott
meg és igy a szerencsélen asszony ot pengdéért
Otvenr6l adott a Véreskezlinek levelet.

Malt az id6 és a hatadrnapra bizony nem volt
meg az Otven pengd.

— Jél van — mondta a Jészivi, — ha azt
akarod, hogy haladékot adjak, irsz egy uj valtdt,
melyben hetven peng6 addssagot ismersz el.

Es a szegény oOzvegynek ezt is el kellett
ismernie.

Jott a fizetés napja és a pénz nem volt meg.
Jészivi most mar nem adott halasztast és ment a
birohoz. A bird kénytelen-kelletlen megitélte neki
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a pert és hat az asszony hazat, kertjét, butorat,
mindenét de még a kecskéjét is dobra verték.
Csak épp annyit hagytak neki, hogy fekhelyet
készitsen maganak és gyermekeinek, de azt sem
a hazban, hanem Isten tudja, tan a szabad ég
alatt. De hat a Véreskezl akarta a jészivit adni és
megengedte az asszonynak, hogy még nyolcz
napig lakhat a hazaban.

Az dzvegy kiment ura sirjdhoz és zokogva
panaszolta nagy keservét. A nagy sirasra odakerilt
Répacs6sz is, a ki most* erddkerilének latszott.
Megkérdte az asszonyt, hogy miért sir és mikor
ez panaszkodni kezdett, megismerte az 6 k6tor6-
jének az 0Ozvegyét.

— El akarja tehat adni hé&zadat az az
uzsords ? — mondta — Jo, erigy érte. Kunyhdm-
ban fenn egy idegen ul, ki hézat akar itt a
kornyéken, hova koszalasai, vadaszgatdsai kozben
bebetérhet. Az uzsoradstél azonnal megveszi a
hazat és azutdn a te gondjaidra bizza. Mondd
meg annak a Véreskeziinek, hogy az ad6ssaglevelet
is hozza magaval!

Nemsokara jott az dzvegy a Joszivuvel.

— Eladod hat a hazat?

— Eladom. Haromszaz pengd az &ara, mondta
az uzsoras.

— Mindjart itt lesz a vevl, szolt a Répa-
cs6sz és néhany perez mdalva egy orias allott a
megijedt két ember elétt.

— Te vagy az eladé? — dorgott a Véres-
kezire az 6rids, — héat hédromszdz pengd az ara?
Es nem mondanad, hogyan jutottal hozza?
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ljedten hebegett, hatralt a Joszivi és leg-
szivesebben mar elszokott volna onnan, féltette
az irhajat, de a hegyi szellem, mert hat & volt
az Orias, eléje allt.

— Ez a haz régi tulajdonom — bokte ki
végre a reszket6 és e hazugsag maodfelett feldihi-
tette Répacsdszt.

— Gazember vagy, nem a tulajdonod, hanem
ett6l a szegény asszonytél wuzsoraztad ki tiz
peng6ért és most haromszazat kérsz érte. De sebaj,
még dragabban fizetek, ide a valtdval!

Remegve, mint levél remeg a szélben, adta
oda az adoslevelet Jdszivi és mar tartotta is a
markat a pénzért. Ez a szemtelenség annyira
felbGszitette Répacsészt, hogy dihében felkapta,
fejét és labat megkapva, derekat ©Osszetdrte és
azutan meglébalva a nyakanal, elhajitotta a felhék
k6zé, hogy csak harom napi ropulés utan pottyant
le valahol tul a tengereken, halottan, elmalva.

A megrémilt asszonynak oda adta Répacs6sz
az addssaglevelet és eltlint, de nemsokara az erd6-
kerilé formdajadban megint visszatért és igy szolt:

— Ne rémilddzz és ne csodalkozz, édes lanyom,
itt az adossdglevél, most a héazad o&rokre tied
marad, hanem miel6tt hazamennél, szedj itt az ut
szélén ebb6l a golyaldbszerii sarga viraghdl és
f6zz gyermekeidnek a patakvizében teat, attol
elmulik éhség és szomjlsag, s6t vidam is lesz
t6le az ember.

Ezzel elt(int.

Az asszony pedig roskadasig teliszedte koté-
nyét a jéillatu, sarga virdggal, hazament, azutan
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vizet meritett egy nagy fazékba és néhény szal
viragot f6zni kezdett, a gyerekek mar Ugyis ételért
sirankoztak. Hat a mint keverné, hat a mint keverné,
egyszerre csak igen sUlyosnak érzi a teavizet,
belenéz, hat uramisten! majd, hogy el nem sikol-
totta magat. Mit gondoltok gyerekek, mit latott?
Minden virdg helyén egy valodi arany tallér, az
egész labas csupa arannyal volt tele. Sietve meg-
tdbmte az egész nagy mosofazekat viraggal,
ledntotte patakvizzel és tlizre tette. Mérhetetlen
nagy vagyonra tett igy szert.

Bizony igaza volt a titokzatos idegennek,
ett6l a teatél elmualt az éhség, el a szomjlsag,
s6t jokedvik is kerekedett. igy segitett Répacs6sz
a jambor k6tor6 arvain.

Répacs6sz és a postasfiu.

Régente nem ugy volt az utazéssal, mint ma.
Régente nem dlt fel az ember egy nagy priiszkol6
vaskigyora, a hogy a vonatot szoktak nevezni és
nem lehetett egy-kettére az orszag egyik szélébdl
a masikon. Bizony bajos dolog volt az utazés.
Bécst6l Pestig négy-6t napig is eltartott, Erdélybdl
pedig néha két hétig is kocsizott az ember.

Kocsin mentek az utazok. Tarszekereken, a
modosabbak fogatokon, de legelterjedtebb a posta-
kocsin valé utazas volt. A postakocsiban négyen-
oten elfértek és a bakon egy postasfiu Ult, a kinek

Rép&csosz. 2
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kirt l6gott az oldalan és azon trardzott uthosszant.
Ezzel a kocsival mentek egydttal a csomagok és
levelek is.

Egyszer Répacs6sz meghallotta a postasfiu
tulkdlését és kivancsian jott el6 a hegy gyomréban
levd lak&sabol, hogy meglassa, mi az. Kilondsen
a postasfiu trombitdlasa meg éneke tetszett, mert
hat torpe emberkéi a hegyi birodalomban nem
igen értettek sem a muzsikdhoz, sem a dalolashoz.

Valah&nyszor meghallotta messzir6l a postas-
trombita hangjat, feljott a hegyi Gtra és azutén
egy nagy szikla mogil gyényorkodott és néha jol
elmulatott a vig postasfiun, de meg az utasokon
is. Egészen eltanulta mar a postasfiu énekét :

Jon a posta, trara, trara,

Hoz oromet,

Szép levelet

Trara, trara,

Reczepiczére

Szép lanycsok kéne

Trara, trara,

Itt van a posta, trara-tratratratra.

Egyszerre azutdn kedve szottyant a hegyi
szellemnek, hogy maga is végigélvez egy ilyen
utazast. Szegény paraszttd véltoztatta a kilsejét
és kilépve a s(r(ib6l odasz6lt a postasfiunak:

— Kérem szépen, tekintetes postasfiu ur, van
még egy hely a kocsidon szdmomra?

— Akar ketté6 is, ha egymagad egyiiltedben
két helyet tudsz elfoglalni! — kialtotta a jokedv(i
postéasfiu, megéllitva a lovakat és megvarta, a mig
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az uj utas beszallt. Azutan kozibe csorditett, aztan
hajra neki indult a négy 16 és majd sirii erdéség-
ben, majd magas kopér sziklak kézo6tt, maskor meg
ismét lapallya szélesedd fensikon vezetett az utjuk.

Nagyszer(i utazads volt ez és a hegyi szellem
kitin6en mulatott. Utitarsai egy anya és két igen
kedves lednykaja, meg egy pohos, koévér bérlé
voltak, a Kkinek egy nagy pénzestaska logott
az oldalan.

A két lanyka oly kedvesen beszélgetett oly
viddman eltréfalkozott, hogy a hegyiszellemnek
annyira megtetszettek, hogy szinte elfeledte azt a
megszégyenitést, a mit ugyancsak egy ilyen kedves
lanykatol, aherczegkisasszonytdlkellett elszenvednie.
Hanem a bérl6, ez a hajfeju pénzeszsdk folyton
himmaogoétt, meg krdkogott, meg tirelmetlenkedett.

— Csapj kozéjuk fiam, szélt a kocsisnak,
alig czammog ez a négy gebe, a kecske hogy
dofje meg. No&gasd ezeket az allatokat, hogy
végre Kijussunk ebbdl a hegységb6l. Attol felek
mindig, hogy azok az apr6 manok egyszerre
csak el6ttink teremnek és valami csifot tesznek
velink, vagy elcsenik a pénzestdskdmat. Hallat-
lanul komisz népség ez a torpéké!

A hegyi szellem csak hallgatott, de a vastag
ur Ggye mar ezzel el is volt intézve.

— Mandék? Erdei mandk ? Torpék? Kik
azok? Rossz szellemek? — keérdezték ijedten a
lanykak.

— Komisz népség, mondom, — szllt a
bérl6, — kiallhatatlanul pajkosak, ravaszok és
kéardérvendék. A legnagyobb gazember a fejedelmilk,

2
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valami Répacs6sznek csufolt 6rias, a ki hallatlanul
otromba egy frater. Majd kecskévé valtozik, majd
pillangéva, majd mint fergeteg pusztit és még sok
ilyet tesz. Minap is egy joszivi embert, Josziviinek
hivtadk, kifosztott, azutan megfogta a nyakanal
fogva és gy elhajitotta, hogy csak haromnapi
jaréfoldon talaltak ra elmallott tetemére. A vagyonat
azutan valami tékozld, joféle asszonynak adta oda.
Hallatlan egy komisz frater ez a Répacsfsz.

— Es miért hivjak Répacs6észnek ezt az
oriast ?

Erre azutan a kovér iszonyumdéd gunyosan
el6adta az elrabl6it herczegkisasszony és a
répak torténetét és azt a csufsagot, még erdsen
kiszinezve, a mi a hegyi szellemen esett. A szellem
mar majdnem megpukkadt a diht6l, de még nyu-
godtan maradt.

— Ha én a herczegkisasszony helyén lettem
volna, bizony nem szoktem volna meg — mondta
az egyik lanyka, — mert ugy latszik, a szellem
igen el6zékeny és joszivl, csak rosszul ismerik/

Ez nagyon jolesett a hegy fel nem ismert
fejedelmének és maga is megszolalt.

— Bizony Ggy van, az 06rids nem rossz
ember és csak a csaldkkal, uzsordsokkal és mind-
azokkal, kik szidalmazzak és bantjak, érezteti
hatalmat. J6 embereknek ellenben tamogatdja.

— Mit ért ahhoz egy paraszt!— szolt fitymalva
és durvan a kovér bérl6, de ezzel vége is szakadt
a beszélgetésnek, mert a lanykdk tobbé nem
széltak a goromba emberhez, nekik is rosszul
esvén a goromba sértés.
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Most azutan, hogy a hajfeji nem tudott mar
mirgl prézsmitalni raszolt a kocsisra.

— Hat hallod-e, fogsz-e valamivel gyorsab-
ban hajtani? Hisz igy holnap se értink ki ebbdl
az atkozott rengeteghb6l. Usd azt a gebét, nem
apad, hadd fusson, a mig a szussza tart, eleget zabai
érte | Mennydergetés mennykébe is, majd odalitnék
én ennek a négy lusta joszagnak, csak rajtam allna !

— De hegynek megyink, nem adhatjak ki
a lelk(ket ezek a szegény pardk — mentegetézott
a postasfiu. Erre egyszerre a hegyi szellem felemelte
a kezét, a tobbieknek ez fel sem tlint, — azutén
egy szogletes vonast irt le a leveg6ben és ebben
a pillanatban az egyik 16 Kkificzamodott labbal
terilt el. Nem lehetett tovdbb menni. Nosza
kdromkodott a hajhasu bérld.

— Most hivd a te Répacs@sz baratodat, hogy
segitsen, hiszen te, Ugy latom, jébaratsagban vagy
vele — mondta duhdsen a parasztruhas szellemnek.

— Azonnal szolgéalatodra all, monda ez és
beorditott az erd6be : hegyek szelleme, kificzamodott
a lovunk laba, més lovat kérunk! Holdrig!

Az utasok alig vették észre és a paraszt
helyén mar egy oOrias éallott. Nyakon csipte a
megrémult bérl6ét és radorgott.

— Ugye, hogy a hegyi szellem segit a bajba-
jutott jdmborokon. ime, ez anya és harom lanya
nem jutna tovabb, ha csak harom léval kéne
folytatni az utat, tehat segitek rajtuk és mars,
allj be a hamba és huzzal egy 16 helyett.

Barhogy kapalézott a nagyfeji bérld, Reépa-
cs6sz befogta és azutan maga Ult fel a bakra.
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— ,»GYi te ne, gyi te* | — kiéltott a Répacs6sz
és nyakaba csoérditett a kovér bérlének, a ki atko-
zOdva és szuszogva kénytelen volt egyltt futni a
harom léval. Es, hogy még jobban megkinozza a
diihéng6t, hat a lovaknak uj er6t és konny(i futast
varazsolt a labaiba, hogy azok egész kdnnyedén
és igen gyorsan futottak.

Mikor azutan a bérl§ kialtozéasai tlrhetetle-
nekké valtak és vége-hossza*nem akart szakadni
atkozddasainak, Répacs6sz hirtelen valosagos lova
varazsolta és igy hajtott tovabb.

Eképpen értek rendeltetésik helyére, hol a
volt bérld pénzestaskajat Répacsész a postasfiunak
ajandékozta, a lanykanak pedig, a ki olyan jészivi-
nek mutatkozott az uton, egy draga gyongyflizért
adott ajandékba.

Hogy a bérlének visszaadta-e emberi alakjat,
arrol nem tudunk. A postasfiu ma is aldja Répa-
cs6sz emlékét.

Répacsfsz vidam akasztésa.

Egyszer, hogy Répacsésznek ismét' kedve
szottyant szétnézni az emberek kozott és egy erd6n
‘4t sietett a volgybe, hat az orszagutrél siralmas
jajveszéklést hall. Es ime latja, hogy egy hazalo
ltdget valami husanggal egy fiatal, derék legényt.

A legény tudniillik elaludt az utén és a hazald
ugy taldlta utkdzben s mert remélte, hogy pénz
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van a fiatal legénynél és latta, hogy senki sincs
a kornyéken, elhatarozta, hogy agyoniti és kirabolja
a legényt. Fogott hat egy husangot, fejbe kolin-
totta a legényt, de elvétette az Utést és a legény
felébredt.

Most azutdn a legény nagyokat kialtott segit-
ségért, de nemsokara megfordult a sor, mert,
hogy birokra kelt a hé&zaloval és kicsavarintotta
kezébdl a bunkdt, & kezdte verni a hazal6t, hogy
az Obégatott, mint a Vadszamar, ha égé tapld
esik a fllébe. Azutdn még j6l meg is rugdosta a
fiatal legény a félig ajult hazalot és belelokte a
pocsolyas arokba.

Répacs6sz ezen nagyokat kaczagott és hogy
messzebb ért a legény, melléje szegbdott egy
vadasz alakjaban és békésen érkeztek a legkoze-
lebbi faluba, hol megpihentek.

Ott, a hol a héazalé6 maradt Osszetdrdtt cson-
tokkal abajgatva, egy urasag hajtatott el kocsin
és meghallva a silyos nyodgéseket, leszallt a
kocsirdl és felvette a sebesiiltet, a ki most Ugy
adta el6 a dolgot, mintha 6t tdmadtdk volna meg
és raboltdk volna Ki.

Benn a varosban ugyanezt mondta el, leirta
a fiatal legényt ugy, hogy mikor az a varos kapu-
jdhoz érkezett, hat a rendérség emberei mindjart
nyakon csipték és vitték a dutyiba. A szegény fil
hiaba titakozott, semmi sem hasznalt és mikor azt
merte vallani, hogy nem 6 tamadta meg a hazalét,
hanem az rontott & rea almaban, megrdgzott
gonosztevének mindgsitették és rovid targyalas
utan kotél altali halalra [télték.



A fiatal legény sokat busult, liogy Aartatlanul
és ily fiatalon kell meghalnia, de mitsem hasznélt
ez, a végdra mindinkadbb kozelgett

Utolsé éjszakdan a Kkivégzés el6tt éppen
virrasztoit szomoran, hat egyszerre csak megzorren
az ablakracs, megereszkednek a pantok és a
vadasz, kivel az utén taldlkozott, bemaszik.

— ime, szabad az Ut, siess, hogy minél el6bb
tal légy a varoson és itt egy zacské arany. Ne
kérdezz sokat, hanem menj ! — monda a legény-
nek a vadasz, mert hisz kitalalhatja mindenki,
hogy & volt az, Répacsf6sz.

A fiatal megmenekilt szerencsésen és ekkor
helyreallitotta Répacs6sz az ablakracsot és felvette
a fidnak alakjat, hogy tdn az edesanyja sem tudta
volna G6ket megkilénbdztetni.

Még az éjszaka folyaman hangosan és
jokedvien dalolni kezdett a czelldjaban, hogy
birdk, papok, ugyészek, &rok megbotrankozva
hallgattdk, miképpen vigad egy halalraitélt.

Mésnap, hogy a bitdhoz indultak, ismét csak
hidba csititottdk. Kaczagott, tréfalt, énekelt és a
kivégzéshez egybegyllt embertomeg egyik-masik
tagjaval incselkedni kezdett, megkérdezvén, hogy
nem akarna-e vele egyiltt logni, mit {zen a
masvilagra, nem gondolja-e, hogy inkdbb a bir6t
kéne felkdtni, mit ad, ha kinydjtja a nyelvét
akasztds kozben és a tobbi.

Ezen mindenki megbotrankozott és oriltek,
hogy ilyen megatalkodott gazembert végre utolér
az igazsagszolgaltatas sujto keze.

Felalltak. Felolvastak az Itéletet. A dobok
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megperdiiltek és a hohér nyakaba vetette az Aalli-
télag halalraitéltnek a kotelet, elrdntotta aldla a
zsamolyt, hogy az fiiggve maradt.

De egyszerre a fliggé test elkezdett himba-
16zni, azutan pedig Oltdgette a nyelvét, kaczagni
s6t dalolni kezdett. A kotél ugy latszott, hogy
mindinkdbb megnyualik és az akasztott széles
korivben, mint a mikor az ember ostort forgat a
feje felett, Ugy a test is elkezdett korben Kkerin-
geni. Kozben dalolt és kaczagott.

Az emberek megdermedve nézték ezt a csodat,
de az akasztott egyre kialtotta: ugy-e vidam ez
az akasztas! és folyton Kkeringett felettik, mig
végre az embertdmeg szelére ért, hol szérnyen
megijedve allt az alnok hazalo. Mikor az akasztott
ezt meglatta, hirtelen leereszkedett egy Kkisse,
megkapta a gazembert és az emberek a kdvetkezé
perczben meglepetten vették észre, hogy a hurok-
ban a hazalé feje szorul és hogy a lendilet
lassulni kezdett és végre megallt, az akasztéfan
pedig a hazalé kih(lt, megkékilt teteme ldgott.

Répacs6sz pedig eltlint nyomtalanul.

Répacsf6sz és az Uveges.

Egyszer kiment a rengeteg erd6be Répacsdsz
sétalni, de elfaradvan, egy kis délutani alvésra
lefekiidt. Egyszerre csak borzasztd kiabalas veri
fel édes &lmébdl. Nézi, hogy mi az, héat latja,
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hogy lejebb a réten egy asszony négy gyerekével
flvet szed, az 6tédik meg, a legaprébb iszonylan
ordit.

Nosza diihésen odaindult és egy szénéget6
alakjat véve fel, megkérdezte az asszonyt, miért
b6g ugy ez a gyerek.

— 0, j6 uram, — felelte az asszony —
szegényke. Nincs egy harapas kenyér a kamrankba,
nincs semmi, semmi ehet§. Ez a kicsi még nem
tudja hogy a siras rajta mit sem segit. A nagyob-
bak, fajdalom, t{rni kénytelenek a nyomort
hallgatagon.

Es még igy panaszolta nagy bajat a szegény
asszony, hat Répacs6sz szive megesett rajta és
erre az egyik zsebébdl egyszerre csak egy nagy
czipot és egy nagy darab szalonnat huzott elé.
Mint az éhes kis farkasok, ugy vetették magukat
a gyerekek az ételre és teli szajjal majszoltdk a
kenyeret meg a szalonnat, kozben felvidulva
viczczes mokakat (iztek egymassal, meg a szén-
égetd formdju szellemmel is. A legkisebb, a melyik
olyan éktelenll orditott az elébb, most megelégilt,
ragyog6 szemekkel badmulta Répacsdszt, hogy ez
valésaggal megszerette és nagyokat mulatott a
kicsi szalonnat6l zsiros poféacskajan.

Annyira tetszett neki ez a gyerek, hogy meg
akarta venni az asszonytél, de hat az nem ment.

Az asszony gy szerette a gyereket, mint az
életét, de meg félt is az ura verését6l, ha ilyen
ostobasagot el talal kovetni.

éhes

— Hat téged az urad meg szokott verni? —

kérdezte a szellem.
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— Nem szokott éppen, de ha nagyon rossz-
kedv(, vagy, ha kissé, sokat ivott, hat beledénget
néhanyat a hatamba. De azért j0 ember és szeret
engem meg a gyerekeket, csak hat igaz, kissé
toébbszor iszik és tobbet, mint kéne.

Megsajnalta a szegény asszonyt Répacsész és
elhatarozta, hogy megsegiti. Most egyel6re csak
azt tanacsolta neki, hogy a mi fiivet szedtek, azt
ontsék ki és szedjenek a kozeli bokorbél, — melyet
mutatott nekik, — a mennyit csak birnak, attol
Ggy meghiznak a kecskék és olyan jé tejet adnak,
hogy legaldbb a legsulyosabb gondoktél megszaba-
ditjdk a szegény asszonyt.

Erre azutan elment Répacs6sz és az asszony
meg is fogadta tanacsat. Estére ugyan ot gyere-
kével vacsora nélkil fekidt le, de délutan jéllaktak
és remélték, hogy a gazda, az Uveges, ki a vasaron
volt, — hoz majd pénzt haza. EI6bi) még a
kecskéket is megetették.

Az lveges korllbelll reggel felé indult el a
vasarrél egy nagy hegyen keresztul, de maér kissé
pityokosan. Hat, a mint megy a hegyi uton, talal
egy Ulveg Kitlind pélinkat. Biztosan valami utazé
felejtette ott és az Uveges els6 dolga volt, hogy
megkostolja. Nagyon, de nagyon izlett, hogy nem
is tudta letenni az Uveget és Ugy szépen kortyonként
az egeszet Kkiitta.

Hanem, a mikor felkelt, borzaszté dolog tértént
vele. Mintha tliz emésztette volna a belsejét, olyan
égést érzett és pokoli kinok gyotorték. Tantorgott,
a szeme elsotétilt, a feje szérnyen tajt és a goércsos
fajdalom 0Osszehlzta. Az égés nem csillapult belse-
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jében és egyszerre tényleg lang* csapott ki a
szajan.

Menni prébalt, de megbotlott és kosarastdl,
Uvegest6l kezdett gurulni lefelé a hegyrdl. Orditott®
jajgatott, de mit sem hasznalt, mind sebesebben
gurult és mind véresebbre utdtte magat, mig
végre a hegy labanal folydogalé patakba pottyant,
hol éget6 fajdalma is aldbbhagyott és sebei is
megenyhliltek, de azért annyira 0ssze volt torve,
hogy tan maésnap is ottfekszik még, ha a kozeli
molnéar és fia ki nem hlzz&k. Erre hazavitték és
agyba fektették.

Volt otthon nagy jajveszékelés. Pénzt az
liveges nem hozott, mert a mi keveset keresett
azt elitta és még a gurulds kozben az edény is
Osszetdrt. Az asszony kiment hat az istalloba,
hogy tadn egy kis kecsketejjel csillapitsa éhségiiket,
hat nagy rémiletére a kecskék mind végignyuj-
tézva, felpuffadva, holtan fekidtek.

Nem merte ezUmegmondani férjének és neki
allt legnagyobbik fidval a tizéves Bandival eltaka-
ritani a doglott Aallatokat. Hat a mint a Kkis
goddlyét felemelik, az olyan nehéz, mintha vashdl
volna és a belsejében csorég valami. Felvagjék
a hasat, hat csodadk csodaja, toméntelen arany
gurul ki bel6le. Hamarosan felvagtdk az anya-
kecskének és a bakkecskének is a hasat, hét
egész vagyon tarult a szemik elé. Az a sok
csodalatos fi, mind arannyd véltozott. Mikor az
orvendezd (vegesné elmondta az U(jsagot az
uranak, az nem akarta elhinni el6bb, de azutén
frissiben kiugrott az 4gybol és rohant nézni a csodat.
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Az asszony elmondta az idegen szénégetdvel
valé talalkozasat és ekkor az Uvegesnek is eszébe
jutott, hogy egy szénégetbvel taladlkozott. De bizony
most mar r4 sem gondolt az italra az 0veges,
mert tudta, hogy a balesete biintetés volt és jéra-
valo gazda lett bel6le. Hanem mind a ketten
tudtak, hogy ez Répacsész miive és halat adtak neki.

Szerencséjiiknek elterjedt a hire és most mar
sokan keresték a hegyek kozt az aldott jotevét, de,
biz az elrejt6z6tt, mert 6 csak azok el6tt jelent
meg, a kik igazdn megérdemelték.

Répacsfsz biuntet és jutalmaz.

Sok id6kkel ra azutan, hogy Répacsész nem
volt az emberek kozott, elhatarozta, hogy ismét
leldtogat a foldre megtudni, milyenek az emberek
és hogyan vélekednek rola. De feltette magéaban,
mert igen jokedv( volt, hogy csinyan megtréfalja
azokat, a kik rosszat beszélnek réla, viszont a
jambor embereket, elhatarozta, hogy meg fogja
segiteni.

Egy vandorlegény alakjat oltotte fel és utazés-
kozben beallitott egy suszter-majszterhoz, a hol
mindjart inasként ott is marasztottdk. A hegyi
szellem bamulatosan szorgalmas és ugyes legény-
nek bizonyult és a mestere nagyon megbecsilte.
Igaz, hogy piszkos és ragadds mesterség volt a
czipGcsirizelés, foltozas meg a tdbbi, de a majszter
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olyan joizi torténetekkel (zte el az egyhangUsag
unalméat, hogy észre sem vették, milyen gyorsan
mulik az idd. Joszivi, becsiiletes emberek voltak,
jamborok és valldsosak. Nem voltak nagyon
jomodban, mégis a majszterné olyan lizletes éte-
leket f6zott, ha szerényen is, hogy csak gy
csurgott a nyala a nyolcz gyereknek, meg a
suszter-legényeknek.

Egy este hatalmas vihar keletkezett a hegyek-
ben és Ugy latszott, hogy lefelé szall a zapor a
volgybe. Ekkor a suszter-majszter igy szolt a
gyerekeihez.

— Most csendesen legyetek gyerekek. A hegyek

szelleme fog nektek muzsikalni. — Es raszolt a
kalapald RépacsOszre : — Te is légy csendben és

hallgasd a vihart. Ez a. legfenségesebb zene. Es,
ha az es6cseppek az ablakon kopognak, az a
kiséret hozza. Ezt senki emberfia sem tudja utana
csinadlni. A hegyi szellem érti a maddjat a maga
mulattatdsadnak!

Ebben a pillanatban feltarult az ablak és egy-
szerre csak es6viz helyett toméntelen ezilst gurult
be az ablakon, hogy nem volt mar hely a szobaban,
a hol nem fekidt volna garmadadban az ezist.
De a jambor susztercsaldd még magahoz sem tért
az ijedtségt6l, majd csodalkozast6l, mikor egyszerre
csak az inas hatalmasan novekedni kezdett, majd
nagyokat kaczagva eltlint. Most mar tudtdk ki
volt az inas és a majszter boldogan emlékezett
el6kel6 vendégére.

Ezutan egy molnarlegény alakjaban folytatta
Utjat Répacs6sz. Egy szélmalom el6tt épp pipazva
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acsorgott a molnar. Megkérdezte, nincsen-e legényre
sziiksége.

— Hogyne, hogyne volna sziikségem, de
olyanra, a ki sokat dolgozik és keveset eszik.
Ebben a nyomorisagos id6ben, bizony kevéssel
be Kkell érni. Maholnap, mér enni sem lehet
tisztességesen, olyan komisz az id6 és az (zlet.

— Na te ugyan hiaba sirankozol, mert héjas
hasadon nem latszik meg, hogy éhezel — gondolta
a Répacs6sz, de nem ezt mondta, hanem hogy
szivesen beall ide, mert 8 bizony Kkisétli ember.

Ennek a molnar nagyon megorilt és rogtdén
fel is fogadta.

A legény most masnap elkezdett dolgozni és
a parasztok nem gy6zték elég gyorsan hordani a
buzajukat, oly gyorsan d&rolte lisztté a malom.
A molnarnak egész nap semmit sem kellett tennie,
mert a molnéarlegény keze alatt Ggy mikddott a
malom, mintha megbabonaztak volna.

De mikor a legény be akarta kotozni a zsdkok
sz4jat a kapzsi molnar duhdsen réarivallt.

— Csak nem akarod szinultig megtolteni
ezeknek az ostoba parasztoknak a zsakjat. Szedj
le néhany maroknyit és vidd a titkos kama-
raba, mert szegény marad az a molnar, a ki nem
ért tUgyesen a markolashoz.

De a mikor az ebéd ideje elérkezett, vagy
elkiildte valahova a legényt a molnar és igy nem
adott neki enni, vagy ha otthon maradt, bar maga
zsiros falatokat evett, a legénynek csak az étel
maradékat adta. De a legény mindezt békésen
tlrte és annal szorgalmasabban dolgozott, s6t ha



szélcsend allt be és nem forgott a szélmalom, hatal-
mas erejével maga hozta mozgasba. Halabél azutan
ezért a gazdaja szidta, korholta, verte és egész nap
lusta joszagnak, fajankdénak, nagyétiinek csufolta.

Vérj csak varj, — gondolta a molnarlegény,
— majd megfizetek én neked, csak megteljék a
penzes ladad és a titkos kamra.

Egyszer azutan, hogy a titkos kamréaba egy
szemernyi sem fért mar és egészen megtelt a
pénzes lada, megparancsolta a molnar, hogy a
titkos kamraban felgyllemlett lisztet vigye a legény
a véarosbha és adja ott el.

— Vérhatod — gondolta a molnéarlegény, de igy
sz6lt a molnérnak, a ki nyitott ablaknél épp a
pénzét szamolgatta kéjes drommel:

— J6 lenne tan becsukni az ablakot. Es a
kamrat is beszdgezni, mert valami hideg szelet
érzek a hegyek fel6l és ugy sejtem, nagy vihar lesz.

A molnar nagyokat nevetett ezen, mert §
maga semmit sem érzett és hogy a legény megint
kérte, gunyolddva igy felelt:

— Téan az 6rddngd8s Répacsdsz viharatél félsz ?
No attél ne tarts. Annak az ostoba fuvadkolasa els6
sorban ide sem ér, de meg azutan még az ellen
a tokfilké ellen elég erds az én malmom !

Hanem ebben a pillanatban 6riasi vihar kere-
kedett, a szél végigseperte a szobat és azutadn a
nyitott ablakon ucczu kivitte a pénzt, aranyat
ezlstdt és papirbankot, a lisztes kamra ajtajat fel-
szakitotta és szétvitte, mint egy nagy felh6t a sok
lisztet, hogy az egész kornyék olyan fehér lett,
mintha h6 boritotta volna.
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A molnér sirt, jajveszékelt, de ekkor egyszerre
felvette igazi alakjat a hegyek szelleme és jéiziien
kaczagva hagyta ott a gonosz és kapzsi molnart.
Csak most tudta meg ez, ki is volt az 6 vendége.

Répacsfsz és a patkol6 kovécs.

Ha hosszu id6k multdn a hegyek szellemének
kedve kerekedett kibGjni hegyi birodalmabdl és
letérni a volgybe, mindig valami hunczutsagon
térte a fejét, a mit az emberek kozott elkdvethet.
Ebben az egyben nem igen kilénbdzott torpéitél,
csakhogy sohasem tllzott és méltatlanul sem bant
senkivel.

De azeért legjobb tréfai kozé tartozott a sietd
utasok kocsija el6tt egy nagy harsfat, vagy feny6-
fat ledonteni, vagy nehéz négylovas szekerek el6l
kidonteni egy-egy lovat, vagy elszakitani az istran-
gokat és maés ilyen alkalmatlan tréfdk kimondha-
tatlan 6romoket szereztek neki.

De azért maédjaval és ott, a hol sziikség volt
ra, bizony jét is tett az emberekkel és nem egy
aldotta halasan emlékét.

Egyszer ismét valami tréfara &hitozva, kibujt
fold alatt lev6 lakésdbdl és neki indult a
hegynek. Hat egyszerre csak nagy messzir6l
éneket hall. Nosza siet kozelebb, hogy jobban
hallja, mert bizony zenéhez ritkdn jutott és
nagyon szerette, de bizony el is ment a kedve

Répacsdsz. 3
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téle, mikor kozelebbrél hallotta. Valami borizi
hang dalolt igy:

Répacs6sz merre jarsz?

Jojj el6 a mélybdl!
Répacs6sz mire varsz?

Adj a hegy kincséhél

Nagy vagyont,

Sok vagyont!

Mert ha hallasz és nem josz,
Nem hiszlek el Répacs6sz.
Csak azt hiszem, a mit latok,
Hozz egy nehéz pénzeszsakot!
Hahaha, hahaha, Répacs@sz!

Ez egy gunydal volt, melyet az emberek
koltottek rola és rakonczatlan gyerekek, meg
jokedv( legények énekelgettek, de bezzeg attél
6vakodtak, hogy a hegyek kozott szoélitsak igy
ebben a gunyos versben a gunynevén, melyért
oly nagyon haragudott.

Dihos is volt most Répacsdsz és igen nagyon
meg akarta blntetni azt, a ki igy megcsutolta.
De azutdn meggondolta és elhatarozta, hogy inkabb
majd mulat azon a legényen, a ki ilyen kedves
dalokkal mulattatja 6t.

Természetes alakjaban tehat, hogy majd a
feln6ket Utdtte fejével és hatalmas szakalla lengett
a levegbben egy 6rids dorongot kapva kezébe
az énekld elé lépett és mennyddrgésszerli hangon
reérivallt.

— Te vagy az a vakmer6 ficzko, ki a hegyek
szellemét tiltott csufnevén szolitottad ? Tudod-e,



- 35 -

hogy ezért az otrombasagért kitekerem a nyakadat
és lehajitalak e vdélgybe?

— O jaj, ne tegye azt, — konyérgott a
megtamadott, — & jaj, kedves Hegyi Szellem ur,
ne tessék engem béntani, kézit csékolom, én igazén
semmi rosszat sem akartam és azt sem tudtam,
hogy On a vilagon van! Azt hittem, hogy On
csak a mesékben él és ezt a dalocskat, csak ugy
tréfabol énekeltem.

— En meg majd csak gy tréfabdl csavarintok
egyet a nyakadon, — felelte Répacs6sz és meg-
ragadva a kovacs kabatja gallérjat, elkezdte razni a
szerencsétlent, a ki ugy nydgdtt, mintha mar
halalan lett volna.

De RépacsOsznek most mar eszedgéban sem
volt megdlni a szerencsétlen flotést.

— Azt hitted hat, hogy csak a mesékben
élek, — kérdezte azutdn, hogy Ugy megrazta, mint
egy szilvafat, — hogyan képzelted akkor, hogy a
hegy kincseib8l hozzak sokat neked, tomott pénzes-
sdkot? Ezt is csak Ugy mesének képzelted?

— Tulajdonképen ezt is, — felelte ravaszul
a fit, — dehat ha mar Onnek, kérem szépen
Hegyi Szellem ur, tényleg élni tetszik, hat végered-
ményben azt sem banndm, ha a pénzeszsakot
magaval hozta volna. Tessék kérem szépen elhinni
nekem, azt sokkal szivesebben venném, mint a
nyakam Kitekerését meg a lehajigalast.

A hegyi szellem ezen jél mulatott, de szigo-
rdan felelte:

— lgen, hat a pénzt szivesebben vennéd. Es
ha igazdn elengedem a bintetésed és egy halom

*
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ezlstdt juttatok neked, mit csinadlsz majd a
pénzzel ?

— Na hat ilyet igazan csak egy, majd azt
mondtam, ostoba szellem kérdezhet. Hogy mit
csinalnék a pénzzel ? Kérem szépen, hogyan lehet
ilyet egyéltalan kérdezni? Legels6 sorban szegre
akasztanam a mesterségem, mert az komisz és
piszkos, tudniillik patkolé kovacs vagyok, azutan
vennék egy szép korcsmat vagy palinkas boltot,
azon vagyont lehet keresni és megnd&silnék.

— Patkol6 kovacs vagy tehat?

— Igenis kérem, Szellem ur, eddig lopatkokat
kovacsoltam, de most meg akarom Kisérteni a
magam szerencséjét kovacsolni.

— JoOl van, nem béanom, én segitlek hozza, —
mondta a hegyi szellem, de latszott, hogy valami
hunczutsadgon tori az eszét, — de miutdn nekem
készpénzem nincs, jer velem és kovacsolj magadnak
annyit, a mennyit csak elbirsz.

— Nehéz dolog a pénzkovacsolas ? — kérdezte
patkolé.

— Embere valogatja, — felelte a Répacs6sz.

Ezzel azutan elindultak és nemsokéara egy nagy
szakadékhoz értek, hol az orids Oles lépésekkel
egész konnyedén haladt lefelé. Bezzeg a szegény
patkol6 kovéacsnak nagyon nehezére esett az Gt és
sokat jajgatott, mert a hegyes és durva sziklakon
kapaszkodva térde, keze, egész sebes lett és
minél lejebb haladt, annal farasztobb, meredekebb
és sziklasabb volt az (t. Végezetil, mint egy épitett
fal, olyan meredek volt a lejarat és az agyon-
csigdzott legény mar nem is akart tovabb menni.
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— Csak elére, — mondta a szellem, —

szerencséhez az Ut nem barsonyos péazsitokon At
vezet és a pénzeszsakok nem jonnek az ember
elé. Pihenj kissé, az én miihelyem mar kozel van ide.

A szerencsevadasz tehat pihent egy Kkissé,
azutan djra elindult. Egy félérai Ut utan, mely
azonban oly hosszinak tlint, mintha legalébb is
iélnapig tartott volna, megérkeztek.

Révid pihend utan az 6rids az ull6 elé allt
és megtiizesitvén egy rud ezistdét a legnagyobb
kénnyedséggel verte sorra az ezlst peng6ket.
Azutan odaallitotta a kovacsot az dll6 elé, hogy
most 6 dolgozzon, de iftegmondta, ha rosszul
csinalja dolgat, olyan nyakleveseket kap, hogy
csak ugy kong majd téle a feje. Ez pedig, részint
a félelemt6l, részint pedig a szikrdzo6 ezistben
gyonyorkddve, mindjart az els6 alkalommal eltévesz-
tette a dolgat, mire akkora pofot kapott a bal
képére, hogy a szeme versenyt szikrazott az
ezlsttel. Végre azutdn az 6rids beleunt a folytonos
pofozkodasba és kivette a legény kezébdl az eziistot
és a fog6t eés a legénnyel csak az ezist lapitasat
végeztette. De még igy is akkora baraczkokat
nyomott a fejére, hogy az majd betdrt és agy
bele-belesuhintott a nyaka kozé, hogy egy lénak
is elég lett volna. De a kapzsi legény rendilet-
lenil dolgozott. A sziklakon felsebzett kezéhdl
csak (gy csurgott a piros vér. Mikor aztdn mar
nem ment tovabb, &jultan &sszeesett. Hanem a
szellem segitett rajta. Sebeit bekente gyogyito
irral és valami italt adott, a mit6l magahoz tért.
Azutén igy szolt Répacs6sz:

a
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— Itt vannak zsékok, vélassz kozuldk és témd
tele ezekkel az ezist tallérokkal. De csak egy
zsakkal vigy magaddal.

Ezzel a szellem elt(nt.

A legény pedig kikereste a legnagyobb zséakot,
teli tdmte a hogy csak birta, de még igy is fajo
szivvel kellett hdromszaz eziist peng6t otthagynia.
Osszetorotten, faradtan indult Utnak, dehat azért
volt patkol6 kovacs, hogy faradtan bar, de elvigye
a terhet.

Mikor nagynehezen a feljarathoz ért, majdnem
sirva fakadt. liogyan kuasszon 6 fel ezen az 6rdon-
g6s utén, hiszen mind a két keze tele van és k-
I6nben is halalosan faradt. De a pénzkongéas Ujra
er6t adott neki és ingét széjjelszakitva, héatara
kotozte a nehéz zsakot és a farasztd, nehéz utdn
halalosan kinlédva kuszni kezdett.

Bizony nem ért volna fel elevenen, hanem
visszapottyant volna, ha a hegyi szellem titokban
lathatatlanul nem segélyezi. De igy lassan-lassan
mind feljebb ért.

Egyszerre, mikor mar csak egynéhany lépés
vélasztotta el a meredek szelétdl, érezte, hogy a
zsék igen megkonnyebbil. Hat a mint felér, siri
csorrenéseket hall és hogy ijedten megfordul, hét
latja, mint gurul vissza a mélybe a sok szép peng6
tallér. A zsadkban csak egyetlen egy maradt és
egy czédula mellette, melyre ez volt irva:

~E tallér egy napi munkadért jar. Tobbet,
te gonosz naplop6, ki nem becsilod meg tisztes
mesterségedet, nem érdemelsz. A hegyi szellem
pedig azt Uzeni neked, meg a t6bbi magadhoz
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hasonlénak, hogy ok nélkil és megtorlatlanul,
nem hagy gunyt (zni magabol. “

Barhogy atkozédott is a szerencsétlen sze-
rencsekovacs, bizony a bajan mar alig segithetett
és igy szomorlan kellett tovabb ballagnia, de még
soka hallatszott a hegyi szellem gunyos kaczagasa.

Répacsfsz és Janos gazda.

Ha a hegyi szellemre néha rajott a bolondora,
hat olyanokat kovetett el, hogy minden embernek,
a kinek dolga akadt vele, szitokra nyilt a szija.

Nemcsak megtréfalt csinyadn egy s mas
embert, de kérokat is okozott nekik és drvendezve
latta, a mint mas mérgeskedik. Persze, azért
megvalogatta, hogy kivel (izze jatékait. Istenes,
jambor emberekre ilyenkor tigyet sem vetett, hanem
kivadlogatta a hamis, gonosz, rosszmaja, sunyi
embereket és azokra indult vadaszni. De néha-
néha artatlanok is szenvedtek tréfai miatt, mert
volt nem egy, a Kit félreismert.

Maskor azonban elfogta a jotéteményekre
val6 vagyakozas és ki akarta potolni azt a sok
hunczutsigot, a mit elkdvetett.

Nem sokkal azutan, hogy a patkolé kovacsot
olyan csinyan megtréfalta, elhatarozta, hogy egy
szegény, becslletes embert meg fog segiteni,
nehogy azt higyjék rola, hogy csak gonoszsagokon
jar mindig az esze.

A Tiszan tal lakott egy leszegényedett paraszt-
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gazda, Janosnak hivtak. Hat megfogadta Répacsdsz
hogy ezt megsegiti. Mert Janos gazda nem volt
am mindig szegény ember. Volt neki haza, foldje,
marhéja, pénze, de biz a sors mostohan bant vele,
tlizvészt, zivatart, betegséget és uzsorasokat kildott
a nyakara Ggy, hogy mindenét elvesztette. Nagy
nyomorusagban teng6ddtt négy gyermekével a
masok szolgalatdban és alig remélte, hogy a kozel
jovében segithet magan.

Egyszer azutdn a felesége tanacsara elhata-
rozta, hogy ellatogat tal a dunai rokonaihoz, azok
vagyonos emberek, hatha megsegitik majd. Szaz
forintra lett volna csak sziksége és mindjart
megcsindlhatta volna vele a szerencséjét. El is
indult nagy reményekkel a szivében, vandorolt
faradhatatlanul négy napon keresztil, mig végre
megérkezett. Epp ebéd el6tt érkezett meg és a
rokonok nagy almeélkodéssal fogadtak. Még meg
is korholtdk, hogy mit keres &6 ilyenkor, a hét
kézepén naluk, mikor minden jéraval6 gazdaember
otthon a féldjén, a haza koril munkalkodik. Erre
azutan Janos gazda elpanaszolta nagy nyomorui-
sagat és kérte a rokonokat, hogy segitsenek rajta.
Csak szdz forintra volna sziiksége, kamatostul
visszafizeti, de tegyék meg a kérését.

No csak ez kellett neki. Majd 6k kdlcsondznek
egy tonkrement embernek, a ki elherdalta szép
foldjét, uzsorasok kezére jatszotta a vagyonat és
koldusbotra juttatta a csaladjat? Nem, mondtak,
ilyen embernek 6k nem kdélcsondznek. Ki all jot
érte, hogy visszakapjak a pénzt?

Janos gazda most mar nagy szomorutan, de
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sietve hagyta el a szivtelen embereket és nem
tudta, hogy mitévé legyen ebben a nagy nyomoru-
sagban. igy, a mint mar két napja vandorolt,
egyszerre csak egy nagy hegyhez ért és a nagy
hegyen egy nagy erd8séghe, ott pedig egy vén
fdhoz, a hol letelepedett.

— Istenem, Istenem, most mar t3sak te segit-
hetsz rajtam, — mondta, — most mar csak te
tudod, kit6l kapok én szaz forintot.

Es a mint igy buaslakodik, egyszerre felkialt.

— Hopp, megvan. Azaz, hogy nincs még
meg, de megprobaljuk! Meglatom, igaz-e a sok
histéria a Répacsdsszel.

Es erre mind a négy égitaj felé elkezdett
kialtani.

— Répacs6sz! —— Répacsész! — Répacsész!
— Répacs6sz!

Es a mint igy kialtotta, egyszerre csak,
mintha megddérdilt volna valami mdgotte, hangokat
hallott és egyben egy hatalmas tés érte a
tarkojan.

— Te féreg! Hogy merészkedel ezen az
atkozott csufnéven szoélitani engem birodalmam
kell6s kozepén? Eltapossalak tan, mint valami
gilisztat?

A paraszt megijedt ugyan, de nem vesztette
el a lélekjelenlétét, hanem azért tisztességtuddan
igy felelt:

— Nem bé&nom, kérem szépen, ha el is tetszik
engem taposni, tessék ha megérdemlem, csak arra
kérem a nagysagos szellem urat, hogy a feleségem-
r61 meg a négy éhes gyermekemrdél gondoskodjék !
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Ezzel azutan feltapaszkodott, mert a szellem
oly er6vel csapott a nyakaba, hogy elteriilt elébb
a foldon.

— Bocsénatot kérek, — mondta tovdbb, — de
nem volt szerencsém eddig ismerni és nem tudtam a
tisztességesebbik nevét, hat igy batorkodtam hivni.

— Es mit akarsz, hogy hivtal, — kérdé most
mar békiulékenyebben a szellem.

Janos gazda erre Kkipakkolta egész keser(-
ségét. Olyan meginditéan tudott beszélni, hogy a
szellemnek két kdnnycsepp gordult ki a szemébdl
és ez a két konnycsepp akkora volt, hogy legordiilve
a foldre zaporesévé valtozott.

Elmondta hét Janos gazda egész nyomorusaga
torténetét. Mint égett el a haza, mind doglottek
meg sorra az egész nyaj, mind a marhaja, hogyan
verte el a jég a termesét és végil, mint betegedett
meg el6bb a csaladja, azutan 6, hogy nem maradt
kenyérkeres6. Azt is elmondta, hogy a lelketlen
rokonok hogyan adtdk ki az Gtjat és hogy szaz
forint mennyire megsegitené. Végll Répacsfszt
kérte meg, hogy adjon néki szaz pengé6t.

A szellem igen sajnalkozott, de a szivtelen
rokonokra igen-igen haragudott. igy szo6lt héat
Janos gazdahoz.

— J6, hat segitek rajtad, de mivel biztositasz
arrél, hogy visszakapom a szaz forintot?

— Ha neked a szavam nem elég, més biz-
tositékot nem adhatok — mondta Janos gazda.

— JO, j6, de mar eleget csalédtam az embe-
rek igéretében. Dehat téged sajnallak és segitek
is majd rajtad. Jer utanam.
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Es ezzel elindult befelé a rengetegbe, utat
csinalva Janos gazdanak is a suri bozdtok kozott,
melyek mogottik bezarultak agy, hogy senki se lat-
hatta, hogy itt jart valaki. Azutan egy sziklauthoz
értek, mely lefelé vezetett a mélybe. Mentek, men-
tek és mind sotétebb lett korhlottik. Végial valo-
sagos éjszaka vette Oket koril. Janos gazda csak
ment el6re, de nem Ilatott egy szemernyit sem.
Annyit érzett, ha kinyujtotta a karjat, hogy sziklak
kozott haladnak és lejtésen visz az (t. Mar-mar
félni kezdett, azt hitte, hogy a szellem valami
csalafintasadgot kovet el ellene, de végre megkény-
nyebbllten lélegzett fel, vilagossagot vett észre és
valoban nemsokara a folyosénak a végére értek.

Nagy tliz lobogott itt és kords-korul halomba
hevert a sok ezlst. Zsédkszdmra volt itt pénz és
mas egyéb kincs, az egyik sarokban pedig az a
nehany szaz peng6, melyet a nemrégiben porul-
jart szerencsekovacs hagyott itt.

— Itt van a pénz, valassz! Szamlalj ki
bel6le szaz peng6t, de eggyel se tobbet, ott van
egy kis zsak és azutan viheted. De el6bb erre a
papirra adj irast réla, hogy szaz ezistforintot kap-
tal kolcsdon és hogy harom év mulva az ill6 kama-
tokkal egyutt visszafizeted.

Janos gazda megirta az adossaglevelet és
azutadn nagy boldogan elindult. Nem is volt az at
olyan hosszu, mint a milyennek idejovet latszott,
hanem a mikor kiért a napfényre, Ugy nézett
koral, mint a ki almabdl ébredt. Tapogatta magat,
meg a zacskd pénzt és szinte nem is merte elhinni,
hogy mindez val6sag, hogy 6 most nem almodik.
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Hazaérve a felesége Oromrepesve fogadta,
mikor megtudta, hogy pénzt hoz a férje. Kérdezte,
hogy Kkit6l kapta, a rokonoktdl-e? Janos gazda
persze nem A&rulta el, hogy Répacsfsz segitett
rajta és rahagyta, hogy a rokonoktol.

— Az isten fizesse meg nekik, a mit vellink
tettek — kialtott fel az asszony és ezutdn min-
den nap a gyerekeivel egyiitt fohaszkodtak, hogy
isten fizesse meg a rokonoknak azt, a mit vellk tettek.

— No akkor szépen megfizeti nekik — gon-
dolta Janos gazda, de nem szolt err6l egy szot
sem. Hanem vett a pénzen bérbe egy kis hazat,
egy kis foldet és néhany barmot is vett.

De mintha az Isten kiléndsen kiszemelte
volna Janos gazdat, foldje volt a legtermékenyebb,
marhai a legszapordabbak, haza a legboldogabb.
Egy esztendd elmultaval méar megvésarolta volt a
hazat is, a foldet is, de még uj foldekkel is gyara-
pitotta a vagyonat és mert dolgos, szorgalmas,
becsiiletes ember volt, rovidesen 6 lett faluja leg-
els6 polgara és harmadévre a falubeliek nagyon
megtisztelték, megvalasztottdk kodzségi birdnak.

Mikor azutan a harom esztendd lejart, igy
szOIt Janos gazda a feleségéhez:

— No, anyjuk, pakold fel a gyerekeket,
csomagolj be elemdzsiat, 6zt el fogunk menni az
addssagot Kkifizetni.

— (Ugy, ugy — mondta az asszony — errdl
nem szabad megfeledkezni. Ha mar olyan jok
voltak a rokonaink, hogy segitettek, mi se legyiink
méltatlanok a jésdgukra, az Isten is fizesse meg
nekik, a mi jot velunk tettek.
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Erre azutan felpakolt az egész csalad, Janos
gazda a kis zacsk6t megtdmte szaz ezlsttel, meg
a kamatokkal, a mik dukaltak érte és ezzel
elindultak.

Egyszerre csak Répacs6sz nagy hegyéhez
értek. Itt, mikor az erd6be értek, Janos gazda
leliltette 6ket a pazsitra és meghagyta, hogy var-
janak ra. Megkereste, hogy koérllbelil merre lehet
az Ut Répacs@szhdz és elindult. De mikor a szikla-
uthoz ért, egy hatalmas k6tomb fekiidt az uton,
mely az egész bejarast elzéarta. HAat biz itt nem
lehetett bemenni. Elkezdett kopogni a sziklan,
kopogott, kopogott, de bizony semmi valasz sem
érkezett.

— Hallé, hallé6 szellem — Kkialtotta — elhoz-
tam az adossdgomat a kamatokkal.

De nem kapott feleletet.

Visszament hat a csaladjahoz és bizony
bosszankodott. Mikor azutdn a felesége megkér-
dezte, hogy mi toértént, amiért olyan lehangolt,
elmondotta Jdnos gazda, hogy bizony nem a roko-
nok segitettek rajta, hanem Répacs6sz és ma jart
le az addssaga, 6 pedig nem tud fizetni, mert nem
taldlta a hitelez6jét. Nagyon bosszankodott, mert
attél félt, hogy Répacsész még azt hiszi, hogy
nem akar fizetni. Odament az erd§ szélére is Janos
gazda és hangosan Kkialtotta:

— Szellem, fizetni jéttem!

Hat egyszerre csak repul egy darab papir
épp Janos keze kozé. Mit gondoltok mi volt rairva.
Bizony a Janos gazda addssaglevele volt azzal a
felirassal, hogy KIFIZETVE! Nosza volt 6rém, most



- 46 -

mar lattdk, hogy Répacs6sz tudta szandékukat és
igy halalta meg.

Erre azutan fogtadk, magukat és most mar
csak azért is, hogy a ké&szivii rokonokat meg-
bosszantsak szerencséjiikkel, elmentek azokhoz lato-
gatoba. De furcsa meglepetés érte Oket. A régi lakas-
ban uj emberek laktak és valahol a falu végén egy
ocska putriban teng6dtek a valaha gazdag rokonok.

— Hej, hej — gondolta Janos gazda —

ezeknek ugyancsak megfizetett az Isten!

De mert nem volt rossz ember se Janos
gazda, se a felesége, azt a pénzt, a mit kamatok
fejében kellett volna fizetni Répacsésznek, vagy
huszonot forintot, azt a szerencsétlenul jart roko-
naiknak adtak, a kiket ez a kevés pénz bizony
varatlanul megsegitett.

Janos gazda ezutdn visszaindult falujdba a
csaladjaval és Répacs6sz emlékét aldva, tan még
ma is élnek, ha meg nem haltak.

A poruljart Szarvas Ugyész ur.

HosszU ideig nem mutatkozott megint a
foldon Répacs6sz, mikor egyszer ismét kedve
szottyant az emberek megtréfaldsara. Egy szegény
zarandok kédmzsajat o6lté magéra és annak kepé-
ben indult atnak.

Amint igy ment, mendegélt, hat jott vele
szemben egy uri hinté négy fekete l6val, a bakon



- 47

aranypaszomantos kocsissal, a kocsiban egy potro-
hos, felfajt urral és egy kiaszott vékony asszony-
nyal, a kik mind nagy gd8gésen hajtottak az utén,
csak egy fiatal legény ilt kedélyesen és mosolyogva,
szintén aranyzsinéros ruhaban ugyan, a kocsi
mogotti Gl6n.

A bakon a kocsis olyan peczkesen hajtotta a
négy lovat, mintha csontot nyelt volna és az aka-
dalyozna, hogy meghajlitsa a derekat, a kocsiban tl6k
pedig egyszer(ien nem voltak hajlandék tudomasul
venni, hogy méas ember is van rajtuk kivil a vilagon.

Mikor a zarandokhoz koézelebb érkeztek, oda-
sz6lt a kocsisnak a kovér ur:

— Hallod-e, kérdezd meg ezt a csavargot,
meddig tart még, a mig a varosha ériink.

A kocsis erre az ostoraval odacsorditett a
zarandok orra ala.

— Hé, te semmihazi, mennyire van ide a
varos ?

A hegyi szellemet kissé meglepte ez a durva
érdeklédés és igy szdlt:

— Semmivel sem tart tovabb innen oda,
mint onnan ide.

— Ne tréfalj, mert a nyakadba csorditek.
Az uram kérdezteti, mennyire van innen a varos!

— Megmondtam mar. Ha pedig az urad akar
valamit, széljon maga, nem kopik el t6le a szija.
Magad pedig ne l6balédz azzal az ostorral, mert
orron (tlek, hogy uborka lesz bel6le.

Volt erre nagy szornyukoddés. Az ur a kocsi-
ban majd megpukkadt a duhtél, csak a legény, a
kocsi mogott, az mulatott igen jél ezen az eseten.
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— Hogy merészkedel igy beszélni — rikacsolta
a kovér ember. — Tudod-e, kivel allasz szemkozt.

— Nem tudom én, de nem is vagyok ra
kivancsi. Nem én allitottam meg kendteket. Ez a
paraszt itt — és ezzel egy hosszU bottal oldalba
bokte a kocsist, — az orrom ald suhogtatott az
ostoraval.

— Na hét hallatlan, — kidltott az ur, — azt
mondja nekem ,kend* ! Tudod-e szemtelen, hogy
Szarvas (gyésszel allasz szemkozt?

— Engedelmet, az nem latszik meg az uron.
A homlokan se, mert az sima, a hasan se, mert
nem minden hajas ember Ugyész. De, hogyha az
urnak nem tetszik szolni, ott van mellette a téns-
asszony, az is szo6lhat.

— Mit? Még hogy ténsasszony ? En — siva-
kolta a sovany asszony, — énnekem, a nemes és
nagysagos Nady lanynak? Semmirekel6 te, hogy
merészkedtél ilyet mondani? Uss a nyaka kozé
Janos — kialtotta a kocsisnak — hadd tanuljon
tisztességet ez a kamzsads vén paraszt!

A kocsis épp felkapta az ostort, de erre mar
egy szempillantds alatt felkapta a botjat a zaréan-
dok is és orron Utdtte a kocsist, hogy annak ugy
felpuffadt az orra, mintha egy nagy uborka lett
volna, azutan fejen (totte a kovér urat, a kinek
két szép szarvas agancs bujt ki erre a homlokan,
végll pedig derékon csapta a sovany Nady nemes-
asszonyt, hogy az egyszeriben két fejjel megnyult
és igy még sovanyabb lett és most mar egészen
agy nézett ki, nem mint egy NA&dy Kkisasszony,
hanem mint valami nadszal-kisasszony.
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Erre azutan felvette igazi alakjat Répacs6sz
ée rarivallt a poruljartakra.

— Tanuljatok meg, hogy nem a ruha teszi az
embert, semmirekel6 himpellérek. Ezeketaz emlé-
keket pedig meghagyom nektek o6rokbe.

Ezzel eltiint.

A kocsis ijedten vagott a lovak kozé, hogy
a varosba érjenek és ott meggydgyittassak magu-
kat, de ekkor egyszerre megszakadtak az istran-
gok. Szidtdk, atkoztdk Répaesfszt, de nem tehettek
mast, elszalajtottdk az inast, ki a hats6 ulésen
mindezeken jél mulatott, hogy hozzon a varosbdl
kovéacsot, a ki segit rajtuk.

A fiatal legény el is indult, hanem egyszerre
el6tte allt Répaes6sz. A legény el6bb megijedt,
mert azt hitte, 6t is meg akarja rontani a szellem,
de az nyéjasan beszélt hozza és még meg is ajan-
dékozta egy zacské arannyal, de megtiltotta, hogy
visszamenjen az urasaghoz. A legény erre 0Oro-
mest raallt, mert most mar annyi pénze volt,
hogy nem volt sziiksége inasnak menni.

Répacs6sz pedig ekkor hatalmas zaporesét
zuditott az utén rekedt Ugyészék nyakaba és 6k
kénytelenek voltak hajnalig tlrni a zuhog6 ferge-
teget és legfdlebb azzal vigasztalédtak, hogy a
kocsis az orrat fogdosta, mely olyan volt, mint egy
iborka, NA&dy kisasszony, ha sz6Ini akart az
hryésznek, mélyen le kellett hajolnia, Ugy meg-
nVH, Szarvas ur pedig az agancsait tapogat-

hatt.. Most, mar igazan meglatszott rajta, hogy
szarvas

Répacs6sz.



Répacs6sz, a gazdag paraszt meg a fia.

Répacs6sz kivancsi volt megint egyszer, hogy
mi Gjsadg lenne a foldon. Elindult és ment, mende-
gélt a faluk felé és figyelte az embereket. Szam-
talan tréfat kovetett el, a miken azutan jol mulatott,
de nagyon sok jotéteményért is &ldottdk az embe-
rek. igy mendegélt, forr6 nyarban és néha csak
Ugy csurg0it rola a viz a nagy melegt6l. Levetette
hat a gunyéajat és a vallara vetve haladt, mignem
egy faluba ért.

Itt, elgydtérve a faradtsagtél, bekopogott egy
haz ajtajan, de csak nagysokara hallotta, hogy
valaki jon. Egy kis parasztfiu nyitott neki ajtot és
mert nagyon szegényesen volt Oltdzve, durvan
rarivallt:

— Mi kell?

Répacs6sz nagyot nézett, hogy ez a Kkis fil
milyen kemény hangon sz6l hozza és aladzatos
hangon mondta :

— Alé&ssan kényoérgém, szegény vandor vagyok,
elcsigazott a szomjlsadg, egy korty vizet innék.

— Na hallja, azért nem Kkellett volna ide
becsengetni, nem utszéli cziganyok laknak itt. 0#
a patak, igyék abbol. /

Répacs6sz, ambator nem szokta, kijot'/Orre
a szemtelen feleletre a sodrabdl és képer lya“a
a fiut ugy, hogy az csak ugy péndoriv



sivdkolni éktelenul, szinte azt hitte volna az ember,
hogy a tet6 ég felette. Fogta az arczat és keserves
orditozassal rohant be az anyjadhoz, a ki mikor
meghallotta, hogy mi tortént rettentd haraggal
rohant ki a hazbdl és elszabaditva a lanczrol a
hazdrz6-ebet utdna rohant a koldusnak. Persze,
mikor kiért nem latta sehol a szegény embert,
de sulyos atkokat kiildott a fejére.

— Az isten verje meg a vén bitangot, ide

kell becsengetnie vizért, még, hogy az én fiam
szolgalja ki! Es megiiti, mert nem all oda akar-
melyik koldus inasadnak, — sipitozta, de a szomszédok
titkon nagyon oriltek, miKor meghallottdk, hogy
mi tortént, mert az egész csaladot szérnyen utal-
tdk, olyan kiallhatatlan, kapzsi, gonosz emberek
voltak azok.

Persze csak titokban oriltek ennek, mert
mutatni az Oromuiket féltek, attél tartvan, hogy
majd még bosszat all rajtuk a gazdag paraszt.
Tudta mindenki, hogy a gonoszsagan gazdagodott
meg, azon, hogy szegény embereket kitart, kiuzso-
razott a vagyonabol, hogy még a lelkét is éaren-
daba bocsajtotta volna, ha pénzt kapott volna érte.

Tudta mindenki jol, hogy neki csak a sajat
személye szent, no meg, hogy a csaladdjat nem
hagyta, bar azt sem szeretetb6l, csak g6gb6l masok
irant. Tudtdk &k azt nagyon jol, hogy a gyerek
mennyi verést kap és azt is tudtak, hogy a paraszt
meg-megszokta verni a feleségét.

Szdrnyen gonosz ember volt ez a paraszt.
Mar kicsi kordban a falu rosszdnak nevezték,
olyan csintalan volt és elvetemilt annyira, hogy
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egész falujanak réme volt. Akéarhanyszor a fel-
hordott gabonaban tlz utétt ki és senki sem tudta,
senki sem latta, hogyan keletkezett a tliz, meg volt
mindenki szentll gy6z6dve rdla, hogy 6 tette, a
gonosz Mihaly. Mikor azutdn méar nagyobbka
legény lett, lanyok, legények iszonyattal lattak,
hogyha csak kozeledett is feléjuk, de persze ezt
senki neki meg nem merte mondani, mert erdsebb
volt mindnydjuknél és sokkal kegyetlenebb. Tudtak
jol, hogy egy iczurka-piczurka kis sértésért még
évek hosszu sordn is bosszut all.

O is tudta, mennyire rettegnek téle és pavas
kevélységgel jart az utczan, uraskodott és zsarnoka
volt a falujanak.

Egyszer azutdn az tortént, hogy egy mulat-
sdgon szemet vetett egy lanyra, a ki azonban nem
akart vele tanczba allni, hanem egy masik legény-
nyel. Ez mod felett felingerelte a gonosz Mihalyt
és kikezdett a masik legénnyel, a ki most mar
szégyenszemre sem hagyhatta magéat és goromban
visszafelelt neki. Erre felemelte hatalmas oklét
Mihély és arczaba csapott a legénynek. Az meg-
tantorodott az Utést6l, de visszavagott amuigy
istenigazdban. Iszonyatos rémilet vett er6t az
embereken. Még addig soha senki Mihalyt megutni
nem merte, pedig az mar sokat megvert és most
az ellenfele nala sokkal gyengébb legény volt.
Félve vart mindenki, hogy mi lesz most.

Mihaly mikor magéahoz tért kissé a szédlés-
b6l, a mi elfogta az elkeseredett tés nyoman,
nagyot hordult és ajra a legény felé vagott, de
az ugyesen Kisiklott a halalos Utés el6l és teljes
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erejével orron (totte Mihalyt. Ennek eleredt az
orra vére.

Hogy a vérét meglatta, elkeseredetten kapta
fel a kését és azzal sujtott a maésik felé. Mikor
ezt a lany meglatta, a Kkiért verekedtek, ijedten
ugrott kozbe, hogy szétvélassza OGket, de bar
megtudta az (tés erejét tompitani, a kés lesdjtott
és végighasitotta a lany vallat.

Nosza erre, hogy a lany megsebesilt, felordi-
tott az egész gyulekezet s mert azt hitték, hogy
szdndékosan tdmadt Mihadly a lanyra, a hany
legény csak volt, székekkel, botokkal, bicskakkal
rarontottak Mihélyra és Ggy elagyabugyaltdk, ugy
elverték, hogy minden csontja csak Ugy ropogott
és hogy a falu rossza, vérz6 fejjel és orral, sebes
hattal félig agyonverve futva volt kénytelen elmene-
kiillni a csatatérrél.

Ett6l a naptol kezdve vége volt Mihély tekin-
télyének. Majd egy hétig kellett fekiidnie, hogy
kiheverje az Utlegeket, meg a bicskak nyomait és
azutdn is, hogy felkelt, az egész teste, de még
az arcza is megspékelve néhany forradassal ugy,
hogy a gyerekek is, persze csak nagy messzir6l,
csufoltak, gunyoltdk, hogy:

Nagy legény volt a Mihaly, foldig ért a laba
Er6re hét hatarban nem volt neki parja,
Mihaly mégis kikapott, kikapott a balon,

Most mutasd meg, nagy Mihaly, ki legény a gaton!

Persze ezen dihongdtt Mihdly, de a gyerekek
csak messzir6l merték énekelni ezt, ugy, hogy
nem érte utdi Oket és ha kovet hajitott rajuk
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lehasaltak a flibe és nem talalt a k6. Méaskor meg
éj idején az ablaka ala lopdztak a legények és
ott hangzott fel a gunyvers.

Nem volt maradasa Mihalynak, atment a méasik
faluba, ott azutdn elvitték katonanak és hogy
visszajott, hozott maganak asszonyt is a hézhoz.
Az apja meghalt, rdmaradt j6 summa pénz és
aztdn abbdl kegyetlenséggel, kapzsisaggal egész
vagyont teremtett.

RépacsOsznek mindezt elmondtdk a szom-
szédok. Tudniillik, mikor Répacs6sz eltlint a haz
el6l, tovabb folytatta Gtjat és bekopogott a
szomszéd ajtdn. Ott szegényebb emberek laktak,
de mikor meglattak az oreg, elcsigazott embert,
nemcsak hogy vizzel kinaltak, de kényszeritették,
hogy beljebb keriiljon, hogy lepihenjen, hogy velik
egyék, egyszoval Ugy bantak vele, a hogy jo
emberek a szegény és oreg emberrel kell, hogy
banjanak.

Jol is esett Répacs@sznek ez a szeretet és
az a nagy békesség, a mely ebben a hazban
honolt.

Estefelé kiment az atra, hat latta, hogy a
gonosz Mihély fia abban mesterkedik, hogy az
alkonyodd sotétségen kotelet feszit keresztben az
Gtra. Ezt azért tette a kis bitang, hogyha arra
megy am majd valaki, hat megbotoljon és elessék,
tgy is volt.

Egy id6sebb parasztasszony jott és a héatan
venyigét hozott. Gyanutlanul ment, mig egyszerre
csak a kotélhez ért, megbhotlott és elesett. A fiu
ezen iszonylakat kaczagott, de a szegény oreg



- 55 -

asszony nagyon megitotte magat és még a venyi-
gek is szétestek, hogy az egészet nagy faradsaggal
Ujra kellett &sszeszednie.

Haragudott ezért a gonoszsagért Répacsfsz
és elhatarozta, hogy megbiinteti a filt.

A mint a- fid megint leste, hogy mikor jon
valaki, egyszerre csak egy nagy fekete kutya
ugrott ki szorny( ugatéssal a bokorbol és egye-
nesen a fidra rohant csattogé fogakkal.

A filpersze ezen annyira megijedt, hogy
mindenrél megfeledkezve nekiiramodott az uUtnak
és futni kezdett.

Hat a mint a kotélhez ért egyszerre csak
zsupsz! bukfenczezett egy nagyot és épp ugy
esett, hogy a szeme, szdja tele lett sarral." A kutya
pedig neki ugrott, felhasitotta a nadragjat, beléje
is harapott és azzal elszaladt.

A fil persze éktelenil orditozott agy, hogy
az anyja, meg az apja is, a ki mar hazaért a
munkabol, kifutottak. Persze 6k sem lattdk a
kotelet  ésmikor a fiukhoz értek, a ki hasra
terilve b6gétt a f6ldon, mind a ketten szintén
elvagaédtak.

Nosza Répacs6sz ezen nagyokat kaczagott,
hogy még a konyeiis kicsordultak, de bezzeg
nem kaczagott a paraszt meg a felesége, a ki
dihokben, a helyett hogy segitettek volna a fiukon,
most kétoldalt alltak neki és kezdték elagyabu-
gyalni. Hat mikor észrevették, hogy végig van
hasitva anadragja, akkor jott csak a hadd
el hadd.

RépacsGsz este azutdn hazament vendéglatoi-
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hoz és elmondta nekik, hogy mi tortént. Persze
azt elhallgatta, hogy a kutyat 6 uszitotta a filra,
de nagyon jél mulatott mindenki ezen a torté-
neten. Cslfoltdk is a fidt masnap a tobbi gyerekek,
hogy a ki méasnak vermet &s, maga esik bele.

A gonosz Mihdly azutan elcsendesedett, Répa-
cs6sz is folytatta az atjat.

Ment hatadrokon, megyéken at, figyelte az
embereket, bintetett és jutalmazott. Jart-kelt sok
ideig és azutdn egyszer megint visszakerilt abba
a faluba, a hol a gonosz Mihdly lakott. Betért
azokhoz a joszivi emberekhez, a hol azel6tt
megszallt, hat ott nagy siras-rivas, nagy kétségbe-
esés fogadta.

Megkérdezte, hogy miért busulnak ugy.

— Hogyne busulnék, hogy is ne busulndnk
mindnyéjan, mikor ez az istenverte Mihaly most
elarverezteti azt a kis foldinket, a mink van, még
azt a gabonat is, a mit mar learattunk, a mibdl
télen at éltink volna.

— Hat miért &rverezteti el? — Kkérdezte
Répacsdsz.

— Azért, mert néhany szdz korondval tartoz-
tunk neki, igaz, hogy mar évek Ota, de folyton
torlesztettink becsilettel és most, hogy betegség
volt a haznal, meg hogy nagyon sziikiben voltunk
a pénznek, nem fizettiink két hénapon &t, elarve-
rezteti a foldinket.

— Hat mit lehet itt tenni?.

— Semmit sem lehet, — mondta kétségbe-
esetten a szegény ember, itt mar semmi sem
segit, holnap dobra verik a foldet és mas altal
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6 maga fogja ezt a kis foldet is megvenni.
Maholnap nem lesz masnak foldje az egész hatar-
ban, csak a gonosz Mihalynak.

Erre megszélalt a szegény ember fele-
sége is:

— Pedig nincs néla istentelenebb, gonoszabb
ember széles e fold hatan. Meséket lehetne mon-
dani a gonoszsagardl, a rossz szivér6l és megis
csak 6t segiti az Isten, masokat meg, szegény,
jambor embereket, csak folyton sujt.

— Nem szabad zugol6dni Isten ellen, —
mondta szeliden Répacsész, — eljon még a gonosz
Mihalynak is az ideje és akkor nagyon keményen
fog esni neki a bintetés.

— lgen, de addig mi éhen vesziink, — keser-
gett az asszony.

— Nem vesztek éhen, gyermekeim, — mondta
ismét Répacsbsz. Ugy-e legény koraban is egyszerre
szakadt rad az atok, hogy el kellett bujdosnia ; hagy-
jatok csak, mindenki megkapja tettei jutalmat.
Ne csiiggedjetek és bizzatok Istenben. Ne azért
foh&szkodjatok, hogy 6t, a rosszat blintesse meg,
hanem azért fohaszkodjatok, hogy benneteket
segitsen meg.

— Hisz azt tesszik, j6 6reg, — mondta a gazda.

— Helyesen is, gyermekeim, mert a bintetés
megjon magatél és benneteket nem segit az, ha
Mihalyt binteti az Isten. Ti csak magatokra gondol-
jatok, de szeressétek embertéarsaitokat Ggy, a hogy
magatokat szeretitek.

A kétségbeesett emberek egész megvigaszta-
I6dtak Répacsész bolcs szavain és mésnap nem
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jajveszékeltek, nem sirdnkoztak, mikor elarverezték
a foldjuket.

Mihaly kevélyesen és gbgdsen nézett rajuk és
gunyosan mosolygott, mikor latta szomoru arczukat.
Hanem egyszerre észrevette Répacsdszt, a ki a
két szegény ember mdogott allott és mereven, de
josagosan nézett Mihalyra.

A csodalatosan jésagos szemek, a melyek
mégis szigorusdgot és haragot I6veitek feléje
annyira megzavartdak a kevély Mihalyt, hogy a
koldusrongyokba 61t6z6tt Répacsdsz el6tt alazatosan
megemelte a kalapjat.

Ezen a csodadn mindenki bamult, csak Répa-
cs6sz mosolygott elégedetten. Latta mar most,
hogy Mihdly nem egészen elveszett ember, csak
a rossz természete Grrd lett a jo tulajdonsagain.

Persze az emberek, a kik lattdk Mihaly zavart
alazatossadgat nagy tisztelettel néztek az oreg
vandorra, mert érezték, hogy ez valami kiilénds
ember.

A szegény ember meg a felesége Reépacsész-
szel hazaértek, azutan beesteledett és lefekiidtek
aludni. Egyszerre csak beborult az ég, dorgdtt és
villamlott és a mint kinéztek ijedten az emberek
az ablakon, hat lattdk, hogy a nélkil, hogy csak
egy csepp es6é is esett volna, a magas égbdl
lecsapott egy villam és épp abba a kazalba
csapott, mely a szegény ember elarverezett fold-
jén allt.

Magas lobogd langgal csapott fel a tiz a
kazalbol és egy ég6 zsaratnokot a felkerekedd
szél atvitt a gonosz Mihaly masik foldjére is, a
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hol sorra egymasutan, mint 6rtlizek a sotét éjben,
magas tlzoszlopokban langoltak fel az ég6 kazlak.

Nagy rémilet vett er6t az embereken.

Csobrokben, vodrokben vizet merve rohantak
a foldek felé, egyrészt, mert a maguk foldjeit
féltették az istencsapdsa el6l, masrészt mert
sajnaltak a sok elveszd gabonat. Nem Mihaly
foldjét és vagyonat féltették, hanem a foldet, a mely
termette a felhalmozott kazlak magvéat, a termést,
mely Isten &ldéasa volt.

Mihaly félig &riilten rohant el hazulr6l, mikor
latta, hogy a foldjei égnek, de hidba volt minden,
mire azf emberek a szantofoldekhez értek volna,
mire Mihdly odaérkezett, nagy-nagy terlileten
leporkolédott minden és az ég6 faklydk fényénél
lattdk, hogy egy szemernyit sem lehet mar meg-
menteni. Nagy messze teriileteken langolt a fold
és nem lehetett a langokon keresztul latni,
athatolni pedig még sokkal nagyobb lehetetlenség
lett volna. Tehetetlenil nézték, hogy harap6dzik
a tlz, hogy pattognak a magvak eés hogyan kap
be a lang egész teriletekbe, melyek még le se
voltak aratva. Egett a fold.

Mihaly kétségbeesetten akart nekirontani a
ropogd langtengernek, de az emberek Ugy tartottak
vissza az @&rjong6t. Az egész falu ott allott a
langolo foldek el6tt jajveszékelve, sirdnkozva, mert
lattdk, hogy az 6 kis vagyonkajuk is elpusztul itt
az elemek haragjaban.

Egyszerre csak az égb6l zuhogd esd Ontotte
el a vidéket és néhany perez alatt eloltotta az
egész tiizet. Oromrivalgassal fogadtak az emberek
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ezt az isteni segitséget és faklyafény mellett
rohantak keresztiil a még flstolgd foldeken.

Hat csodak csoddjara, mi tortént!

Csak addig égett el a sok-sok vetemény, csak
addig perzsel6dtek el a foldek, a meddig Mihaly
foldjei tartottak. Azontdl, a mint belé akart hara-
pézni a lang a mas vagyonaba, az eleredt esé
eloltotta a tiizet. Egyetlen halaad6 6rémrivalgasba
tortek ki az emberek és egymas nyakaba borulva
sirtak az 6réomt6l. Most mar mindenki latta, hogy
Mihaly a gonoszsagaért blinhédott. Mindenki o&rdilt,
mindenki vigadt, csak Mihély, a ki azel6tt ginyo-
san és kevély mosolygassal szokta nézni a masok
szenvedését Ult szétzildltan, feldultan maga elé
meredve egy kovon és most el6szor életében sirti
sirt keservesen.

Az emberek pedig, a kiknek & eddig egész életé-
ben csak keser(iséget és bajt, meg fajdalmat okozott,
jo szivvel mentek hozza és vigasztaltak, batoritottak-

Ekkor érkezett ki a felesége a fdldekre.

O volt az egyetlen, a ki eddig nem volt kint
a mez6kon. Azt hitte, hogy a méasok foldje ég és
nem tor6dott vele, de mert kivancsi volt és félt
téle, hogy az & foldjikbe is belékap a tlz,
befogatta fidval a homokfutot és kimentek ketten
a mez6re. Legény, béres mar mind kint volt az
oltasnal, hat maga a fil hajtott.

De bezzeg nagy volt a kétségbeesése, mikor
hallotta, hogy mi tértént. Mire 6 kiért a foldekre,
mar el is allt a zapor, mar meg is nézték az
emberek a faklydk fényénél, hogy mekkora a kar,
mar a hold is kisitott.
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Hogy Kkiért az asszony és a foldjuk szélén
meglatta az urdt busan, korilotte meg a vidam
embereket, megértett mindent és sirva vetette
magat a foldre és atkozva szidta az Istent, a ki
rajuk kildte ezt a csapast.

— Ne atkozd az lIstent, — mondta komoran
a férje, — blntetés volt ez, ami gonoszsagunkért.
Ne atkozd Istent, hanem ko6szénd neki, hogy csak
ennyire sGjtott, hogy hagyott er6t és egészséget,
hogy hagyott még annyit, a mibdl Gjra talpra
allhatunk.

Az asszony még jajveszékelt ugyan, de latva,
hogy az ura megnyugodott hosszas szepegés utan,
8 is elcsendesedve lellt az ura mellé. Az egész
falu népe, ezek a joO emberek, részvéttel allottak
korul &ket, pedig alig volt kozottik egy-kettd,
a kinek életében nem tett volna valami rosszat a
gonosz Mihaly. Méar hajnalodni kezdett, mikor a
népség felkerekedett és hazafelé indult, de nem-
sokara a parasztok és foldmivesek Ujra vissza-
tértek, hogy munkéaba alljanak.

Mihaly és a felesége lesijtva értek haza, a
szegény szomszéd és a felesége pedig beismerték
egymasnak, hogy csak a jé Isten mentette meg
Oket ettdl a csapastol, mert szdzszorosan fajt volna
nekik, ha az 6 foldjuk lett volna még akkor, a fold,
mikor a villdm felgydjtotta.

— Lam, mondotta az ember, — igaza volt
a vén zardndoknak, mindenkit utolér az Isten keze.
Az Isten nem bottal ver.

— Kivéncsi vagyok, mit csindl most otthon,
— mondotta az asszony, mert mindenki itt kinn
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volt a mezén és csak 6, a ki maskor mindenitt
ott van, most nem jott ki.

— Oreg ember mar az, — mondta a szegény
ember, — nem tud mar az ilyen késén éjszakadban
kijarni. Talan fel sem ébredt, mikor kiutott a t(iz.

— Nem hiszem én, — mondta az asszony,
— fenn volt az, hallottam kiinn a csiirben fel-
ala jarkalt és hangosan mormogott.

— Imadkozott valdszin(leg.

— Dehét akkor fenn volt, mikor a tliz kiltott
és akkora larmara csak felébredhetett volna, még
akkor is, ha alszik.

— Hagyd el, mondta a férfi, szerencse, hogy
nem miénk méar a fold.

— Hiszen jo6, j6, — mondta az asszony, —
de nekem wvalami furcsa sejtelmem van, az az
idegen nekem olyan csodélatos, olyan rejtelmes.

— Elég az hozza, hogy j6 ember és szent
ember, meglatjuk majd, mit csinal otthon.

Ezzel azutan a szegény emberek hazaértek,
de hat nem akartak zavarni az Oreget, nem
mentek megnézni, hogy mit csindl és nem siettek
elmondani néki, hogy mi tortént.

De mar késlOre jart az id6, mert er6sen dél
felé jart a reggel, és az 6reg ember még mindig
nem jott el.

Erre mar aztan turelmetlen lett a szegény ,
ember is, a felesége is és kimentek a csirbe,
hogy megnézzék mit csindl. Hat sehol sem lelték.
Keresték, kutattdk mindenitt, csak nem taléltak.
Végre azutan megléattdk a gorbilt, hosszd vandor-
botjat és azon a tarisznydjat.
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Odasiettek a tarisznyahoz, de mikor leakasz-
tandk a botrdl olyan nehéz volt, hogy az asszony
maga nem birta, hat odament a férje is, hogy
segitsen.

Amde, mikor emelik csengést hallanak. Cso-
dalkozva tették le a foldre és hogy kinyitjak egy
csomé arany gurult ki beléle.

Nosza almélkodtak a szegény ember meg a
felesége. Bevitték a cslirb6l a tarisznyat a hézba
és kiuritették, hat az aljan talaltak egy irast,
melyen ez volt irva:

Istenféld és jambor emberek vagytok,
lassatok ti és minden utédotok, lassa az egész
vilag, hogy Isten nem hagyja el azokat, a kik
jok és hliek hozza és azokat, a kik &t szeretik.
Ez a tarisznya, ez a koldustarisznya legyen
tietek mindazzal, a mi benne van és tanul-
jatok meg és tanitsdtok embertarsaitokat is
arra, hogy sokszor egy koldustarisznyaban
tobb kincs rejlik, mint egy szekérderékra val6
vagyonban, aranyban.

Ennek a csodanak a hire hamar szétfutott és
elterjedt a hire annak is, hogy az éreg ember nem
lehetett mas, mint Répacsész.

A szegény ember boldog volt és megtizszere-
z6dott a vagyona rovid id6n belll, de a gazdag
ember nagyon le volt sujtva, nagyon ki volt
forgatva minden vagyonabol.

Erezte § is, hogy Isten megverte kevélységéért
és nem zlgolddott, nem panaszkodott a csapas
miatt, de még a feleségének is megtiltotta a sok
jajgatdst. Jambor ember lett, dolgozott, munkal-



- 64 -

kodott dagy, hogy nemsokara megszedte szépen
magat és évre ra, hogy a nagy foldek ismét
termettek, hozzajutott a vagyonahoz, a mit (igyesen,
becsulettel hasznalt fel, hogy mindenki megszerette,
de még a fiat is ugy nevelte, hogy a legderekabb
legény lett a faluban.

igy nevelt embert a gonosz Mihalybdl Répa-
csOsz igazsagszeretete, de mikor latta, hogy Mihaly
magabaszallt, 6 volt az els6, a ki segitségére
sietette, mert joid6vel, alkalmas es6kkel 6 tette
gazdagga a termését.

Azon a kornyéken még ma is aldjdk Répa-
csOsz emlékét.

Répacs@sz és a szegény kis lany.

Répacs6sz mar nagyon régen nem volt
a folddon. Visszavonult hegyi-birodalmaba és
ott igazgatta a torpék hadat, a kik most mar
egészen masfajta emberkékké véltak, mint azel6tt
voltak.

Igaz, hogy most is sokat csintalankodtak,
hiszen semmi gondjuk se volt, lehettek vigak
mindig, de azért most mar leginkdbb csak egymas
kozott Gzték tréfaikat, most mar nem bosszantot-
tak ok nélkul és kartékonyan az embereket.

Sok-sok vagyon gylilt am 06ssze a hegy
gyomraban. Most kiléndsen. A torpék mindig
szorgalmasak voltak és Répacs6sz maga is dolgozott.
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O egy maga tobbet dolgozott egy nap alatt,
mint hét toérpe hét hét alatt; mekkora kincs gyiilt
hat ossze, kilondsen, hogy most Répacsész nem
jart ki a hegyb6l és sehol sem hagyott valamit a
sok vagyonbdl.

Otthon volt és nem torédott semmivel. Hara-
gudott is az emberekre, mert rosszul esett neki,
hogy oly sok rosszasdg van itt a foldon és, hogy
szaz embert kellett mindig megblintetnie, mig egy
megjutalmazasra érdemes j6 embert talalt.

Kikijart néha az erddségbe és ez volt egyetlen
szorakozasa. Hallgatta a madarak sokhangu ének-
lését, a zugd-bugd erdbsusogast, gyonyorkddott a
viragokban a nehéz levelli gyonyor( fakban, de
semmit sem torédott az emberekkel. Sokszor volt
ugv, hogy nem ment sokd az emberek kozé, de
oly sokd mint most, még sohasem maradt t6luk
tavol.

Szinte elfeledték és mér csak a mesékben
élt Répacsdsz. De élénken emlékeztek ra, hogy
mind csodalatos események fliz6dtek a nevéhez
és nagyon jol érezte mindenki, hogy nem tlnt el
6 egészen, csak nem mutatkozik.

A mint egyszer Répacs6sz igy az erd6ben
pihent, hat nem messze téle latja, hogy egy
szegény kis lany (l, karjara szegényes batyu van
felflizve és pityereg szérnyen keservesen.

Répacs6sz felkonyokolt a magas fliben és
érdekl6dve nézte a kis lanykat, s6t szanakozva
latta, mint patakzanak a konyei.

Gondolta magaban, hogy igen nagy banata
ehet ennek a kis lanynak, ha Ggy sir és méar az

Répacsdsz. 5
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is nagyon feltlint, hogy egyedil (lt a rengeteg
nagy erdd szélétl nem messze és ez bizony
nem volt egészen tanacsos, mert bizony az erd6ben
voltak gonosz vadallatok.

Répacs@sz hat hirtelen egy erd6kerul6 alakjat
vette fel és csendesen a lanyka felé kdzeledve
megszolitotta.

— Mi az, kis lanykdm, mért sirsz olyan
keservesen ?

A sir6 gyermek félénken allt fel és el6bb
illedelmesen koszont a mar éregedd kilseju erd6-
keriil6nek. .

— Mi bajod gyermekem, — mondta Répacs6sz
josagosan,— mondd el, hat hogyha segithetek rajtad.

A sir6 kis lany nehezen allt a beszédre. Ran-
czigalta a ruhgja cslicskét és még mindig nagyon
szepegett a sirdstol igy, hogy akarva sem tudott
eléggé beszélni, mert a mint kinyitotta a szajat,
Gjra elfogta a siréas.

Répacs6sz nem vesztette el a tiirelmét, latta,
hogy a gyerek nagyon béanatos, biztosan valami
nagy bubé&nat nyomja a szivecskéjét, hat leult egy
nagy kére, magadhoz huzta a kis lanyt és aprédon-
ként kezdte el kérdezni.

— Hogy hivnak kis lanyom?

— Juliskédnak hivnak, — mondta a kis lany.

— Ha&t a papadat, hogy hivjdk, — kérdezte
tovadbb Répacs6sz.

— Azt Iszak Janosnak hijjak, — mondta a

kis lany.
— Meért hivjak Iszdknak, hisz az nem az
igazi neve.
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Azért hivjak lIszdknak, — felelte a gyerek, —
mert mindig iszik.

— Hat az anyad, azt hogy hivjak.

Mikor az anyjat hallotta emliteni, Gjra elbddult
a kis lany és most mar latta Répacs6sz, hogy itt
a kis lany édesanyjaval van valami baj.

— No ne sirj, — vigasztalta a kis lanyt, —
latom mar, az anyaddal van baj otthon, de azért
csak megmondhatod, hogy hogy hivjak?

— Az anyamat is Julisnak hivjak, — sirta
a kis lany.

— Jol van. Es mi baja az anyadnak? —
kérdezte tovabb Répacsdsz.

— Nagyon beteg, olyan beteg, hogy meg fog

halni. — Sz6lt a kis lany. — Az orvos mondta, hogy
meghal az anydm, — zokogott a kis lany — és
akkor én mit csinaljak. Senki sem segit az én
anyacskamnak.

— Hat az apadd? — kérdezte Répacsdsz.

— Az soha nincsen otthon, mindig korcsmaban
van és még pénzt sem ad anyacskdnak orvossagra,

Répacsész megcsovalta a fejét.

Végre azutdn megkérdezte.

— Es mért jottél tulajdonképpen erre a nagy
hegyre. Messze lakéi innen?

— Bizony messze lakom, — mondta Julis,
— de anyacskdm mondta, hogy jojjek el ide az
erd6 szélére és konyorogjek itt az Istenkéhez,
hogy kildje el segitségliinkre a Répacs@szt. . .

Répacsész, mikor meghallotta a gunynevét,
haragosan kialtott fel.

— Hogy mered 6t Répacs6sznek hivni?

B
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A Kis lany erre nagyon megijedt és nem mert
tovabb beszélni, de a szellem is belatta, hogy
most az egyszer igazdn oktalanul dihédott fel,
hat szeliden mondta:

— Folytasd csak kis lanykam!

— Anyacska ideklldétt, hogy tdn majd &
megsegit minket és azt is mondta anyacska, hogy
szépen kérjem 6t, mert & nagyon j6 és kegyes
azokhoz, a kik jok és becsuletesek. Csakhogy
nem ismerem 6t. ..

— Ki az az 6§, — vagott kdozbe Répacsdsz?

A Kkis lany alig mert felelni, de aztan dadogva
mégis kimondta:

— Hat a Ré-pa-cs6sz . . .

Répacs6sz most mar jél mulatott a Kkis lany
félelmén, de latta, hogy itt tréfara nincsen idé,
igy szélt:

— Menj csak haza, kis lanyom és mondd meg
az édesanyadnak, hogy igaza volt, Répacs6sz
megsegiti mindazokat, a kik jok és hisznek benne,
de azért nem kell Répacsdszt keresni menni az
erd6be, el fog jonni magéatdl.

A kis lany erre hazament és képzeljétek a
nagy csodat.

Edesanyja, a ki eddig nehéz beteg volt és
tagjait alig tudta mozditani, llve fogadta kis lanyat.
Hat még mikor felbontottdk a kis lanyka batyucs-
kajat, melybe elemézsiat rakott volt reggel, mikor
az erd6be indult. Csupa gyémant, meg arany gurult
ki bel6le, csupa draga kincs meg sok-sok pénz,
hogy el sem tudtdk képzelni, hogyan fért bele a
kis batyuba.
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Most mar volt orvossagra, volt mindenre pénz.
Persze az iszdkos férj el6l elrejtette a beteg
asszony a vagyont és az csak jart a korcsmékba
tovabb is.

igy malt az id6 és néhany nap mdalva annyira
jol érezte magadt az asszony, hogy felkelhetett.
Persze tudtak, hogy az erdékerild maga Répacsész
volt és haldsan kdszonték neki a segitséget.

— Csak az én részeges uramat gyogyitana
meg végre, — fohaszkodott az asszony. — Mert mit
ér ez a nagy kincs, ha nem hasznalhatom, ha
nem mutathatom, hiszen els6 héten a nyakara
hagna.

Hat, a mint igy fohaszkodott, egyszerre csak
jott haza az lszdk Janos holtrészegen.

Persze a felesége méltatlankodva fogadta és
szidta a gonoszsagat. Ezen a részeg ember annyira
felbosszankodott, hogy meg akarta {tni az asszonyt.
Mar fel is emelte a kezét, mikor egyszerre csak
nagyot kialtott és hosszdban eldiilt. Ggy maradt,
mintha a szél utotte volna.

Agyba fektették és heteken keresztiil kellett
apolni, mert az egész jobb oldala merev maradt.
Az asszony nagyon sajnalta, de tudta, hogy csak
mulé baj ez, hogy Répacsész kezdi gyogyitani
a férjét.

Es lam, csodak csodéajara, a Janos maga
kezdte beszélni, hogy 6 nagyon jol tudja az ital
volt eddig az & betegsége és hogy szanja-banja
mar korhely életét, de ha felépil, tisztességes
ember lesz bel6le. Ekkor azutdn az asszony is
elmondta Répacsész szereplését és elmondta,
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micsoda nagy vagyonnal &ldotta meg &ket a
szellem.

Modfelett megorilt ennek a Janos és valdban
mikor felépllt rd sem lehetett ismerni.

Nem volt tobbé izgaga, nem jart korcsmaba,
hanem dolgozott, serénykedett. Hazat kitatarozta,
foldjét rendbehozta és szaporitotta a vagyonat
szépen.

Répacsész megelégedetten latta, hogy nem
volt hidbaval6 faradozasa és most mar &érommel
figyelte, hogyan él békében, boldogsadgban a Kkis
csalad.

A Kkis Juliska is megn6tt, nagy lany lett és
még ma is boldogan emlegetik a dédunokdk a
csodatévé Répacs6sz emlékét.

A két pupos és a Répacsdsz.

Azutan, hogy a g8gds Szarvast és szolgajat,
meg a Nady Kkisasszonyt megtréfalta RépacsOsz,
ugyanabban a pusztdban tovabb vandorolt.

igy menetk6zben egyszer meglepte az este az
uton és nagyon kellett sietnie, hogy idején faluba
érjen, a hol meghalhat.

A mint igy beérkezett egy faluba, mindjart
az elején egy nagy haz tlint fel, melynek emeleti
ablakai ki voltak vilagitva. Kivancsi volt ra, hogy
ki lakik itt, tehat szellemerejénél kinyujtotta magat,
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hogy feje az els6 emeleti ablakig ért és igy belat-
hatott kényelmesen.

Az asztalnal egészen 0OsszegOrnyedve egy
pupos ember lt és remegve, kapzsi mddon szam-
lalgatta az aranyait, melyek toméntelen mennyi-
ségben hevertek el6tte.

Ez az ember, latszott is rajta és Répacsész
régton kitalalta, valami uzsoras volt. De Répacs6sz
nem akarta elére elitélni ez embert, elhatarozta
tehat, hogy Kkiprébalja az emberségét.

Ismét felvéve az emberi format, becsengetett
a kapun. Egyszerre csak kinyilt az ablak és a
pupos uzsords Kinyujtotta a fejét az ablakon.

— Mit akarsz ilyen késén? — Kkérdezte.

— J6 ember — felelte a zar&ndok — kinn-
rekedtem, adj szallast éjszakara.

— SzAllast? Hm. JO én adok, de megmon-
dom el6re, ingyen nem tehetem. Magam is
szegény ember vagyok, de néked két forintér
megteszem. Ha nincs ennyi pénzed, akkor ered]
isten hirével.

— Nem a pénz a fontos, csak szallasom
legyen — mondta Répacs6sz, de mar tudta hanya-
dan van. — ime, itt adok neked harom forintot
csak engedj be.

— De néalam el6re szoktak fizetni. Tedd belé
a harom forintot a zacskbba — mondta a papos
és egy zacskdt eresztett le az ablakbol.

Répacs6sz tényleg beletett h&rom forintot,
hanem az uzsoras, miutan mar félhlzta a pénzt,
rohogve igy szolt:
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— Most pedig eridj az utadra, vén korhely,
vagy azt hiszed tan, hogy beengedlek tisztes
hazamba. Hat mit gondolsz, mi van itt, hajlékta-
lanok menhelye?

Es ezzel becsapta az ablakot.

— No j6, — gondolta Répacsész — ezért is
megfizetsz még — Ezzel tovdbb ment.

A szomszéd héaz is ki volt még vilagitva.
Bekoczogott hat ide és Kkisvartatra megint egy
pupos ember jott eléje.

Répacs6sz megmondta, hogy 6 egy szegény
zardndok és szallast kér.

A Kkicsi ember a legnagyobb nyajassaggal tes-
sékelte beljebb, megkinalta vacsoraval, s6t a fele-
sége Kkisietett az istalloba, megfejte a kecskét és
tejjel kinalta meg az 8sz vendéget.

Reépacs6sznek jol esett ez a baratsagos fogad-
tatas és elhatarozta, hogy megsegiti ezeket a joszivi
embereket.

Azutan Y%eszédbe elegyedtek, kiki a maga
sorsat beszélte el, végre Répacs6sz megkér-
dezte a pupos kis embetr, a ki egyébként
jdmbor susztermajszter volt, hogy mit6l papos
a hata?

Hat a suszter elmondta, hogy ez attol
van, mert nagyon sokat dolgozik és hogy egész
nap meggdrnyedve ult méar évek oOta, pupos lett
a hata.

Mikor azutdn lefekvésre kerlilt a sor, a
haziasszony megkindlta Répacs6szt a maguk
agyaval, 06 pedig — a majszter meg a majsz-
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térné — kimentek az istalléba, a szénapad-
lasra aludni.

Répacs6sz ugyan nem akarta ezt elfogadni és
nem akarta éket nyugalmukban haborgatni, de Ggy
kérték, hogy csak fogadja el ezt a kis szivességet,
hogy végre is engedett a kérésiiknek.

Mésnap reggel azutdn szépen megkdszonte a
szivességiiket, a jOszivii emberek egész az CUtra
Kikisérték és mikor elblcslztak, az 6reg meg-
Olelte a j6 asszonyt és a suszternak megvere-
gette a vallat.

— lIsten aldjon benneteket, j0 emberek. Azt
hiszem meg is fog a&ldani. Majd minden baj
elsimul.

Ezzel elment.

A suszter meg a felesége pedig visszatértek
a hazba.

— Ejnye, anyjuk — mondta a majszter — én
olyan koénny(inek és olyan jol érzem magam, mint
tdn még sohal!

A majsztramné 0Osszecsapta a kezét, mikor
ranézett.

— Hat veled mi tortént? Hova lett a pupod ?

— kérdezte.

— A~ mondta a suszter, mialatt
hatranyait a kezével. - Mar 5 " ' mar ért6“ "’
ez a zarandok valami csodatévd m

Nem azt mondta, mialatt a vallamat megZ!°
gette, hogy minden baj elsimul. Ty(, az aldojat,

de jo kedvem wvan, az Isten Aaldja meg azt a
jo embert.
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Ezzel az egyenésre valt suszter 6rémében egy
nagy bukfenczet vetett az &agyon keresztiil, de
mikor aztdn az agyba belehempergett, nagyon
megUtotte magat a szalmazsakon. Megtapogatja a
zsdkot, hogy hat mi olyan kemény benne, hét
valami kemény targyat lel. Az egész szalmazsak
kemény és sehol nincs szalma benne.

Hivta hamar a feleségét, felvagtdk a zsékot,
hat telidesteli volt arannyal. Nosza, most kereke-
dett csak j6 kedvik. Tanczolni, ugrélni, énekelni
kezdettek, ugy, hogy a szomszédban az uzsorés
is meghallotta 6ket és atjott nézni, hogy mi tortént.

Hat elmondtdk neki. Nosza erre ette a méreg
az uzsorast és kapta magat és futott a zarandok utan.

Nemsokéara el is érte.

— Jaj, kedves uram — mondotta — mar
egész €jszaka kerestelek. Miért mentél el hazam
elél, mielétt Kinyitottam néked az ajtét. Hisz azt
mondtad, hogy nalam akarsz halni.

Ugy beszélt, mintha 6 lett volna a legjobb
szivi ember a vildgon és mintha Répacsész lltette
volna fel 6t.

— Nézd, tiszteletreméltd atyam, azt a harom
forintot is csak ugy tréfabol kértem el6leg gyanant,
jOjj, jojj vissza velem és tiszteld meg hazamat

jelenléteddel.
— Most duics iddm r4d — mondotta Répa-

cs6sz — ™ visszatértemben majd betérek hozzad,
Kp ugyan akkor szivesen latsz majd még.
Hogyne, hogyne, hogyne latnalak szivesen!
Hanem egy szivességre most is kérnélek. Hallottam,
hogy nagy er6d van a csoddkban. Nézd, ez a pup
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nekem terhes és elcsufit. Egész formétlan és egy-
oldald vagyok téle. Kiegyenlithetnéd.

— Mitél kaptad?

— O, uram, a sok dologtdl. Egész az éjsza-
kdkba beledolgozom véres verejtékkel, hogy néha
az ujjaim is felkopnak — hazudozott a pupos.

— Hat az kellemetlen. Es bar nem én szok-
tem meg el6led, de te csaptad be orrom el6tt az
ablakot és kergettél el, megteszem kérésedet és.
kiegyenlitem a hibadat, nem leszel egyoldald!

Ezzel jol mellbeltdtte az uzsordst, hogy annak
rogtén még egy pupja tamadt, elil a mellén.

Most mar nem volt egyoldaltd, mert elll és
hatul is pupos volt, két hatalmas pupja lett.

A zardndok azonban eltlint. De most mar
tudta, hogy kit kergetett el az ablaka aldl.

Sirva, jajgatva rohant haza és majd elajult,
mikor a tukodrbe nézett, el6l-hatul akkora pup
éktelenkedett, mint egy megérett tok. Es most,,
hogy legalabb a pénzében akart megvigasztalédni,,
a mint a pénzeszsdkba nyult, az aranyak ({veg-
cserepekké valtoztak, Ugy, hogy 6sszevagtak a kezét.
Most tényleg vért izzadott és felkoptak az ujjai.

De a jambor suszte- ,eg

'I?7igyénukkal még ma is boldogan élnek, ha meg
nem haltak.
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A répacs6sz a birak el6tt.

Nagyon-nagyon sok idd elmult azo6ta, hogy a
hegyiszellem az emberekhez betért volna. E hosszu-
hosszu id6 alatt oftt élt térpéi birodalmaban és
velik toltdtte minden idejét.

Nem is volt valami nagy kedve kimenni
kozéjik. Raunt mar arra, hogy uton-utfélen gonosz-
sagokkal talalkozzék!

Az emberek, hogy mar régen nem hallottak
réla, lassan kezdették elfelejteni, vagy nem is hitték
m, hogy val6ban létezett.

Sokan azt mondottak, hogy gyerekmese mindaz,
a mit rola regélnek, és hogy a csodas torténetek,
melyeket hallottak réla, sohasem torténtek meg.
Méar csak arra volt jé a neve, hogy gyerekekre
raijesszenek, ha rakonczatlankodtak, hogy elviszi
6ket a Répacsfsz!

Egyszer azutan a kis mandival épp egy hegy-

vomtek be, a hol » es6viz racsurgott az
6 felhalmozott aranykészletiikre. Ezért kellett'
betdmni a hegyhasadéast, mert kilénben tdnkre-
ment volna az aranyuk.

Hat a mint igy munkalkodnak, egyszerre csak
jon egy kis térpe és mondja Répacsésznek.

— En uram, eridj csak ki a hegyre, nézd,
ott egy haszontalan ficzkd &sszefogdossa a legszebb
énekes-madarainkat.
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— No, befiityilok annak a haszontalannak,.
— Kkialtotta Répacs6sz és sietett ki a hegyre, hol
tényleg kifeszitett madarhaldkkal Glt egy ember.

Egyszerre nagy szelet bocsajtott raja Répacsdsz,
GUgy hogy néhany madaratdl megfosztotta ez a
madarfogdt, mert elszakadtak a haldk.

— Az 0rddg vigye ezt a szelet — kidltotta
a madarfog6 — fujhatna masfelé is, az ostoba!

RépacsGsz ezt természetesen sértésnek vette
és még er6sebb szelet futt oda, hogy a héalék mind
szétszakadtak és a madarak mind elrepiltek!

— Aj, a gazember — orditotta most mar a
madarfogd — ez valdszinlleg az a pokolfajzatjar
az a Répacs6sz, az fuj ilyen kegyetlenil, hogy az
Isten akarhova tegye. '

Epp ekkor jottek a gyerekei, egy kis lanyka
meg egy kisfil, hogy ebédet hozzanak az apjuknak,
és a mar fogott prédat hazavigyék.

Mikor lattdk, hogy az apjuk valésaggal diihdng,,
elkezdték vigasztalni, de az még rdjuk tamadt.

— Csak nem akarjatok azt a bitang Répa-
cs6szt mentegetni, mert 6 tette ezt? Es még mit
beszéltek ti itt ? Hiszen minden bajomnak ti vagytok
az okai. Miattatok tor6dém és dolgozom annyit.
Azt sem bannam, ha valami szellem megkapna
benneteket, akdr maga Répacsész és elvinne oda
le a t6 fenekére magaval.

Ebben a pillanatban feltlint Répacs6sz igaz
alakjaban, mint a pelyheket Ggy kapta fel a két
kis gyermeket a karjara, azutan szépen elindult a
kozeli to felé. Mire az apjuk magahoz tért az
ijedtségébdl, mar messze jart a t6 kbzepén Répa-
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ecs@sz és ott a madarfogd el6tt lesilyedt a két
gyermekkel a habokba.

Nosza, jajgatott és sirt a madarfog6. Haza-
rohant a falujaba, hivta segitségll az embereket, de
minden hiébaval6 volt.

Hanem egyszerre az emberek furcsékat kezd-
tek sugdosni, majd mind hangosabban mondogat-
tdk, végre a renddrség fllébe jutott a hir és a
madarfogét letartdztattak.

Volt pedig e mende-monda az, hogy bizony
nem Répacsész vitte el a gyerekeket, a hogy azt a
madarfogd el6adta, mert Répacs6sz nem is létezik,
csak a mesékben, hanem maga a madarfogd oOlte
Gket a vizbe, mert nem tudott megélni és teher
volt neki a két aprosag.

Valtig sirt és eskuddzott a madarfogo, hogy
-artatlan, hogy mennyire szerette a gyerekeit,
lecsuktdk bizony és torvény elé allitottak.

Es akadtak olyan emberek is, a kik azt vallot-
tak, hogy 6k lattdk, mikor a madarfog6 megszidta
gyerekeit a hegyen és verte 6ket, s6t akadt olyan
is, a ki azt vallotta, hogy latta, mikor a madar-
fog6 beledlte a kicsinyeket a vizbe.

Szegény emberiinknek bizony rosszul allt a
dolga és mindenki meg volt gy6z6dve rdla, hogy
fel fogjak akasztani.

Egyszerre csak nagy fényesség tamadt a
teremben és egy nagy, magas 6sz ember Iépett
be a birdk elé, két kezénél fogva vezetve a két
Kis gyereket.

— ime, tisztelt birdk, itt van a madarfogé
két gyermeke és én, Répacsdsz, bizonyitom, hogy
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a madarfogdé A&rtatlan s a ki maésként vallott, az
hamisan vallott.

Ezzel Répacs6sz eltlint a birak el6l, a kik
miutan magukhoz tértek d&mulatukbol, felmentették
a boldog madarfogét és megblntették a hamis
tanukat.

A két kis gyermek azutdn elmondotta, hogy
a szellem &ket a t6 alatt egy nagy Uvegpalotaba
vitte, hol hablednyokkal mulatozhattak és miutan
a gyerekek beszédébdl megtudta, hogy a madarfogé
alapjadban jo és békés természetl, csak kissé hir-
telen természet(i, megajandékozta nagy vagyonnal
a gyermekeket, hogy azok ezzel szileik nyomo-
ruasagan segitsenek.

Err6l az eseményr6l még nagyon soka beszél-
tek az emberek, mert eddig csak néha jelent meg
és akkor is csak egy-egy embernek Répacs6sz, de
most odaallt a birdésdg elé, hogy tanusagot tegyen
egy artatlan emberért.

Vége.
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